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INTRODUCTORY NOTE. 



7\S a writer of short stories Heinrich Seidel takes his 
place with the best of living German authors. The 
ihree stories contained in this volume show him from his 
most amiable side. * Der Lindenbaum ' gives us a report 
of one of the successful escapes from prison of which so 
many of the old revolutionists of eighteen hundred and forty- 
eight have their tale to teil, — not a few of them having 
found their way to the United States. * Die alte Gouver- 
nante' and 'Daniel Siebenstern' are two miniatures taken 
from the quiet nooks of a great city, where we usually 
notice the noise and rush of life only. Wc cannot help 
loving the gentle old spinster or feeling a sympathetic interest 
in the stränge old bachelor, both of whom, lonesome as 
their lives may be, have kept their hearts warm and füll of 
human feeling. All tliree stories breathe an atmosphere of 
that quality which the Germans call 'Gemüt', for which, as 
ihey Claim, the language of no other nation has an adequate 
expression, 'Gemütlich' we may also call Seidel's style, 
which is free from any trace of artificial efFort and, in its 
natural flow, may even sometimes challenge a critical lin- 
guist. It is a fair example of the language of the educated 
German when he talks at his ease. 
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Der finbcnbaum. 



Vor längerer §e\i ^telt^ ic^ mic^ einige 3a^re Ijin« 
burdj in einer Meinen Stabt auf* unb wav bort an 
einen alten ^errn empfoljlen, ber ein Stubiengenoffe 
meines. Paters geu>efen roar* 3n bem ^aufe biefes 
ZHannes ging ic^ aus unb ein unb genog'bort mel 
^reunblic^feit. £)err Doftor Cinboto u?ar ein ftattlic^er 
unb jopialer Sec^siger unb ein groger Itatur* unb 
©artenfreunb, ber ^errlidje Blumen unb töftlic^es £)bft 
50g, unb fein (ßarten, ber fic^ in glüdlic^er füblic^er 
£age in Cerrajfen 5U einem Meinen See ^inabfenfte, 
toar im Sommer unb fjerbft ein toaf^res ^üIHjorn föft* 
lieber Dinge. 2tls ein IDunber erfc^ien es mir immer, 
tpas burc^ fluge 2(usnu^ung bes Haumes auf einem 
Derljältnismäf ig fleinen ^Iccf (Erbe alles erjeugt toerben 
fann. 2tm (Enbe bes (ßartens befanb fic^ auf einer 
fleinen (Erljö^ung eine mddjtige Cinbenlaube, bie auf 
btn ftiüen, von S(^ilf unb IDeiben umfränsten See fidj 
öffnete, unb bort fa§ ic^ eines fdjönen 2lbenbs im 
2tuguft in Weiterem (ßefpräc^e mit bem alten ^errn, 
ber an jenem tEage befonbers aufgeräumt roar. t?or 
uns auf bem Cifc^e ftanb eine mächtige Schale mit föft» 

\. aufl^altcn. 
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liefen Pftrftc^cn, Ketneclaubcn unb 2tprtfofcn, in ben 
©läfern fdjtmmerte eine rorsüglid^c Sorte von KEjcin« 
tDcin, unb ringsum ertönte in ben ftillen 2tbenb Ijinein 
bas fröl^lic^e (ßetöfe fpielenber Kinber, ber (Enfel unb 
Cnfelinncn meines ©aftfreunbes. Unter biefen voav ein 
SiDÖlfjaf^riger 3""9<^/ ^^^ f^<^ burd) grofe förperlidje 
(5erx>anbt^eit ausscid^nete. piö^Iid^ Ijörten rüir beffen 
Stimme aus bem IDipfel eines Baumes, ber feine 
^roeige ipageredjt nac^ bem Ufer bes Sees fyinaus« 
ftredte. „©ro^rater I" rief ber 3unge, „nun paffe maV 
auf, roie tdj es je^t fcljon gut fann I" 

Damit roar er auf einen ber roagered^ten ^^^^9^ 
ljinausgerutfd)t unb fjing plö^lic^ an bzn Knieen baran, 
mit bem Ixopfc nad) unten, ^n meinem Sdjrecf lief 
er pdj bann los, griff aber gefdjidt in bas £aub bes 
unteren ^w^X(^cs, ba^ fein Körper im fallen fid? n?en» 
bck unb ber Kopf toieber nac^ oben fam, unb fo pon 
2tft 5U 2tft rutfdjenb unb ftürsenb gelangte er, inbem er 
redjtseitig feinen ^aVi burdj toieberljoltes (Eingreifen in 
bie ^wd(i^ milberte, glücflidj unten an. 

„©ut, mein So^n," rief ^err £inbon?, ,rfannft' mal 
Ijerfommen I" Hadjbem er ban Knaben für feine Ceiftung 
reic^Iic^ mit £)bft beloljnt Ifattz, toanbte er ftc^ 5U mir 
unb fagte: „(Eine alte ^amilienfunft, bie idf fdjon r>on 
meinem Pater gelernt i^ab^ unb bie Ijodj in (Eljren 
get^alten irirb, feitbem fie mir einmal einen fo grogen 
Dienft geleiftet Ijat." 

\, mal =* einmal; coUoqnial. 2. fannfl = bu fannft; coUoquial. 



Der £iubeu bau m. ? 

„IDeldjcr Jtrt wav bicfer Dtcnft?" fragte xd} etwas 
tJeriDunbcrt. 

Der Doftor Icf^ntc fid? in feinen ©artenftuljl 5urücf 
un6 falj finnenb r>or ftc^ Ijin rr>ie einer, ber fidj eine 
(ßefdjidjte im (ßeifte surec^tlegt, unb fagte bann: „Sie 
toiffen bodj, baf xdj als Stubent 5U se^njäljriger ^eftungs* 
^aft^ verurteilt tporben bin?" 

f»3a getoif 1" an tiportete idj, „bamals, als audj ^ri^ 
Heuter* 5U biefer Strafe ©erbammt u>urbe, unb aus ben« 
felben ©rünben." 

„(ßeiDif," fu^r Cinboro fort, „allein xd} Ijatte es in 
einer ^inftdjt beffer als Heuter, ba xdj meine ^zxt in 
ber einsigen tieinen ^t^tnrxQ meines engeren' Pater« 
lanbes abfi^en burfte, xvo xd) es t)erl?ältnisma§ig gut 
^atte» Diefe tpar nun eigentlich gar feine ^eftung meljr, 
btrxn bie 2tufenu)erfe Ijatte man längft gefdjleift, unb 
nur ein auf einem fteilen Reifen gelegenes Kaftell roar 
übrig geblieben, bas 5U (Sefängnissroeden biente. Dort 
^atte xdj ein gans tpoljnlidjes ^immer, allerbings mit 
fdjroerer, eifenbefdjlagener CE?ür unb einem tief in bie 
bide ZHauer eingefc^nittenen, ftarf vergitterten ^enfter. 

X, ^(efiungsl^aft. Certain crimes, mostly of a political nature, 
are punished in Germany and other European countries by confine- 
ment in a fortified city. This mode of puniBhment has not the 
degrading character of confinement in a common prison. 2. ^tt^ 
Heuter. A famous anthor (1810-1874), who "wrote in the Low German 
dialect. He was imprisoned and sentenced to death for political 
reasons in 1833 but was pardoned and remained in prison tili 1840. 
3. engeren. In contrast to the broader fatherland, all Germany. 
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3c^ wav ber einstge ^eftungsgefangene bort, btnn meljr 
bcrgicidjcn politifdjc Perbredjer ^atte bas fictne dürften« 
tum nic^t ^errorgcbrac^t, unb man lief mir am Cage 
Siemlic^ r>iel ^reiljeit, nadjis allerbings tpurbe idj forg* 
lic^ eingefd)Ioffen. JDoIjin foUte idj audj cntfommcn, ba 
biefcr Reifen an brei Seiten xoolfl an ble Ijunbert ^uf 
(teil abfiel, rodt^renb er an ber rierten, rpo ber gerounbene 
IDeg Ijinauffüljrte, burd? ZHauern unb mddjtige Cf^ore 
mit SdjilbiDadjen baDor genügenb Derfperrt tpar. — Uber 
Zrtangel an 2tusfic^t fpnnte idf mic^ an biefem £)rte 
nidjt beflagen, benn ber Reifen toar ein le^ter 2tusldufer 
bes am ^orisonte bammernben ©ebirges unb lag als 
einsige u)efentlidje (Ertjöbung in einer fanft geroellten 
(Ebene. 2tber nidjts ift rooljl geeigneter, bie 5eljnfu(^t 
nadj ber ^reiljeit 3U rerfdjärfen, als iljr fteter unge« 
Ijinberter 2tnbli(J. ^um förperlic^en Sc^merse faft rourbe 
biefe Se^nfudjt, tpenn an fc^önen Sommerfonntagen bie 
ZUenfctjen aus bem Stdbtdjen toie aus einem 2tmeifen« 
Ijaufen auf allen IDegen Ijerausfribbelten in bie freie 
Hatur, roenn auf ber Strafe nac^ bem blau bammernben 
(ßebirge 5U bie XDagen rollten unb leid^tfüf ige HJanberer 
munter batjinfdjritten, irenn auf b^n (ßaftljäufern Dor 
bem C^ore bie ^aljnen ipe^ten, voäifxcnb farbige ZUdb« 
djenfleiber unb Ijelle Stroljl^üte aus bem ©rfln Ijerpor« 
fd?immerten, unb balb t>on Ijier, balb üon bort ein 
bumpfes Paufenfd?lagen ober ein anberes muftfalifc^es 
©etöfe ober ein unabldffiges Hollen t>on Kegelfugeln 5U 
mir ^inauffd^allte. X)ann famen tpot^l auc^ leic^tgeflögelte 
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Schmetterlinge aus 6er Ctefe flatternb emporgetaudjt, 
glätteten iljre ^lügel ein roenig auf bem burdjfonnten 
2Jafen 6es IDalles unb taumelten bann forglos roeiter 
in bie ^reil?eit^ Die Sdfwalbcn, bie ftc^ um bas alte 
©emäuer bes Kaftells jagten, fc^offen bidjt über midj 
I?in unb riefen toie 5um ^oljne : ^Komm mit, f omm mit/ 
unb als bies ailes rüieber einmal an einem Sommer* 
fonntag gefdjalj, tparb es mir 3U r>iel, unb idj begab 
midj auf bie anbere Seite, tDO mir ber Jtnblirf auf bie 
Stabt unb bas fröljlidje ©etümmel um fte Ijer entjogen 
rpar. ^ier rourbe bie eine IDanb bes Reifens pom ^luffe 
befpült, unb Ijinter biefem beljnte fic^ eine toeite ^eibe«^ 
flädje aus. ^u meinen ^ügen aber in b^n IDinfel, ben 
ber Ijeranna^enbe ^luf mit bem Reifen madjte, lief ein 
grof er ©arten aus, ber 5U bem £anbljaufe eines woi^U 
^abenben ^abrifanten geljörte. IDie eine Karte lag er 
mit feinen fauberen Steigen, 2JafenPädjen unb ®ebüfdj* 
gruppen unter mir, aber audj fo öbe loie eine Canbfarte 
toar er meift, benn aufer einem alten ©ärtner, ber fxd} 
bort 5U tljun mac^te\ unb feiner ebenfo alten ^rau Ijatte 
i(fj bort nodj niemals einen 2Henfd}en gefeiten. — 2Ils idj 
bort nun faf, meine Beine über bzn Sanb bes Reifens 
baumeln lief unb abipedjfelnb in bie faubere grüne (£in= 
famfeit 5U meinen ^üfen unb bann über ben ^luf 
Ijinrreg auf bie eintönige ^eibe fc^aute, ba überfam m'xdf 
mit einemmal ein ©ebanfe, ber mein ©eljirn mit einem 
foldjen Äaufdje erfüllte, baf idj micb $urücfleljnte unb 

{. 3tt tliun mad?tc = befdpäftigtc. 
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meine ^än6e in bas ©ras flammerte in 6er ^nvdit, 
üon einem Sd^roinbel ergriffen, plö^lidj Ijinabsuftürsen. 
3n bem legten IDinfel 6es ©artens ftanb nämliclj ein 
uralter Cinbenbaum, fo naiye am Reifen, ba^ feine ^roeige 
iljn faft berüljrten» Seine ungeheure, grüne Kuppel tpar 
gerabe unter mir, bie (Entfernung fonnte nidjt mehr als 
dvoa sipanjig ^uf betragen^ Daf mir bas fonft nod? 
nie fo aufgefallen loarl IDenn ic^ bort ^ineinfprang, 
tt>ar xd) ja fo gut toie unten» (Es ^atte audj gar feine 
©efaljr, b(inn bie bicfjtbelaubten, elaftifdjen ^ipeige roür« 
ben mic^ fanft aufncljmen unb ben Sturs milbern, unb 
bann: rote oft f?atte idj midj nidjt als ünab^ fo üon 
^iDeig 5U ^vo^xq abfic^tlic^ aus Bäumen fallen laffen. 
Das ipar eine Kunft, bie gefäljrlidjer ausfalj als jte toar 
unb mir fdjon oftmals ben Beifall erftaunter (gufc^auer 
eingebradjt hatte. tPenn xd} bas Ijier ausführte, fonnte 
xdf ja in ein paar Sefunben unten fein, Unb bann roar 
xdf frei. — 2tber roie lange? 3c^ u>ar oljne UTittel, 
benn genügenbes (Selb befam i(fj als ©efangener natür* 
lidj nidjt in bie S^änb^, unb obrpo^l bie ©rense nic^t 
allsuipeit entfernt toar, fo roäre mir boc^ tt>o^l nur in 
einem bereitfteljenben IDagen mit fdjnellen Pferben bie 
^ludft gelungen. 2tucfj feljlten mir Cegitimationspapiere, 
unb biefe roaren Ijödjft nötig, um fidj an ber ©rense 
aus5uu)eifen. lüoljer bies alles neljmen? Dodj biefe 
^^banUn famen mir alle erft fpäter bei ruf^iger Über* 
legung; sunädjft beraufdjte midj ber ©ebanfe, wk leidet 
idj entfommen fonnte, u>enn idj tPoUte, fo, ba^ idi in 
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ttjm förmltclj fdjrDclgte* 3^ ^^ö^ ^ ^<>^t tyinabfprang 
unb mic^ t)on ^toetg ju ^iDcig ftürsen lief, roar ©efafjr 
nmr bann üorljanben, tpenn fid} 5U groge Süden stDtfdjcn 
ben Üften fanben ober biefe in bebeutenber ^öt?e rom 
Boben aufijörtem 3c^ fuc^te mir einen anbcren £)rt 
auf bem Reifen, legte midj bort auf bi^n Baudj unb 
betradjtete bie £inbe aus größerer (Entfernung pon ber 
Seite. Sie tpar fo normal geroadjfen, toie bies für einen 
ZITufterbaum i^rer 2trt nur möglidj ift, bie grüne Kuppel 
jeigte feinerlei Unterbredjung, unb bie unterften ^wzxq^ 
fingen bis auf bzn Boben lyinab. 

„Plö^lic^ ertönten ftramme, ta!tmä|ige Critte unb 
riefen midj aus meinen &cbanUn 3urücf. Der Poften, 
ber in biefer ©egenb \tanb, voatb abgelöft, unb es erfdjien 
mir flug, midj 5U äcigen, ba man fonft vooi)l nad} mir 
geforfd^t Ijätte^ 3c^ ging fcbnell l^inter bzn XDäücn Ijerum 
unb fam^ an einer anberen Stelle fc^einbar gelangrpeilt 
rpieber 5um Porfc^ein, fe^te midj auf eine alte Kanone 
unb fdjaute lüieber auf bie Stabt unb bas fröf^lic^e 
Creiben ber Canbftrafen Ijin. 3"^ ©eifte aber toar ic^ 
bei meinem alten £inbenbaum. 3^ P^^^ ^^^ IS^anbe 
bes Reifens unb fuc^te mit bem ^uf e nadj einem ftdjeren 
2tbfprung. Hun tpar es fo toeit. £os ! TXlxdj fd^auberte 
iwav ein toenig, aber es muf te fein. IDie mir bas grüne 
£aubtperf um bie £)tjren faufte ! ^d/ xvav gerabe ritljtig 
gefprungen, ber 2t ft gab'' mddjtig nac^', aber er brac^ 

V fam — jum Porfd?cin, see Parfd?ein. 2. nachgeben. 
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nidjt. 3^ K^i i^" "i^t ^^^r ^i^ ^^ P<^ *i^f ^^f ^^" 
näc^ften gebeugt t^atte, unb bann raufd^te unb rutfd^te 
idj burdj bie fnidenbcn Heineren ^rpeige tiefer unb tiefer 
von einem 2tfte suni anberen unb fc^nell voav idf unten. 
3e^t ^inab an ben ^luf unb burd? bie feidjten Sommer» 
geu)affer an bas anbere Ufer, ^ier bas fletne Kiefern« 
geljöls perbarg mic^ einftroeilen. 2tbcr ii} muf te roeitcr 
— rpeiter über freie Häume, wo xd) fernhin fic^tbar 
toar. Hur immer üorioärts ber ©rense 5U. DieUeic^t 
bemerfte mic^ boc^ niemanb. (Ein ^lüc^tling mu§ (Sind 
Ijaben. Da : ,Bum !' IDas toar bas ? (Ein 2tlarmfc^uf 
von ber ^eftung. Hun ging* bie ^e^jagb an\ 

rr3c^ Ijatte mic^ fo in biefe (ßebanfen rertieft, ba^ 
es mic^ toie eine (Erleidftcrung überfam, als ic^ mir 
plo^Iic^ Aar ma(^te, ba^ idj noc^ {ein ge^e^tes IDilb 
fei, fonbern gans gemäc^Iic^ am Sonntagnac^mittag auf 
einer alten Kanone fage unb fpintifterte. 

„Don nun ab lief mic^ ber ^ludjtgebanfe nic^t 
meljr los, unb fo oft tc^ es nur ofyne 2luffeljen 5U t^un 
t)ermod)te, ftubierte ic^ meinen alten Cinbenbaum, fo 
ba| ic^ il?n julc^t faft ausrpenbig fonnte* Den per« 
tjängnispoUcn Sprung Ijabe idj im (Seifte fo oft gemadjt, 
ba^ es nic^t 5U sa^Ien ift. Dabei sermarterte ic^ mid? 
mit ©rübcleieu; voit idf mir (ßelb unb alles fonft 3ur 
^luc^t nötige perfdjaffen möchte, oerroarf einen pian 
nad? bem anberen unb fam $u feinem (Enbe bamit» 

(. an^el^n =^ anfangen. 
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Denn alles I^tng bavon ab, 6af xdf Briefe ftdjer aus 
ber ^eftung beförberte; unb tc^ fanb niemanb, beut ic^ 
mt^ ^ätle anvertrauen mögen. 

„^nb^s voax bte ^zxi ber Sommerferten Ijerbetge« 
fommen, unb als xdf eines Cages roieber in b^n fonft 
fo Derlaffenen ©arten bes £anbl?aufes ljinabfd?aute, be« 
merfte idj bort eine rounberrolle X?eränberung. tDas 
mir an tDeiblidjen lüefen auf ber ^^ftung 5U ©eftdjt 
fam, roar nidjt basu angetljan, midj 5U t)ertt>öljnen, 
benn es gel^örte 5U ber Gattung ber Kegimentsmegaren 
unb Sdjeuerbradjen '; bestjalb erfcfjien mir too^l bas 
junge, tixva fiebsel^njä^rige Znäbdjcn bort unten ipie 
ein IDunber pon Sdjönljeit unb lieblicher Bilbung, unb 
es überfam midj ettoas u)ie Danfbarfeit gegen ben 
Schöpfer, ber folc^e u)oIjIgerunbete 2tnmut mit leidjter 
2Tteifterljanb in bie IDelt gefteüt Iptte. IDdl^renb bas 
junge ZTtdbdjen, langfam alles betradjtenb; burc^ b^n 
®arten ging, tourbe fie umfdjroärmt t)on einem unge« 
fätjr rierse^njä^rigen ünabcn, ber mit einem Bogen 
von (Efdjenfjols leidste Äo^rpfeite in bie £uft fdjof unb 
fidj an i^rem Ijoljen ^luge Dcrgnügte* 2)urdj einen ^u* 
fall ftieg ber eine biefer Pfeile bis 5U mir empor unb 
fiel neben mir nieber. 2)aburc^ tpurbe ber Knabe meiner 
geu)aljr unb madjte feine 5cf}u>efter auf mid? aufmerf« 
fam. 3^ na^m meinen £)ut ab unb rx>avf, inbem idj 

\. Hegtmcntsmcgärcn unb 5cf?cuerbrad?cn. Megaera, 
one of the Furies, is used to signify an ugly, ill-tempered woman, 
referring probably here to the wives of * under-officers. Scheuer- 
drachen is Student and military slang for cleaning-women. 
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grüftc, hcn pfcil lüieber Ijtnunter. ITTcin Sdjidfal unb 
meine 2tmt)efenfjett auf bcr ^eftung waren in ber gansen 
Stabt befannt, unb fo modjten biefe jungen £eute aud? 
tpoljl gleich toiffen, ipen fie r>or fic^ fjatten. Denn fie 
fprac^en ntiteinanber unb fatjen 5U mir empor, ber 
Knabe uncerljoljlen unb roll Heugier, bas IViäbifzn 
Püdjtiger, aber roie es mir fdpien mit einem Jtusbruc! 
ron IRitleib in ben fdjönen ^ügen. 

„Da xdf nun fortträ^renb mit ^ludjtgebanfen be« 
fdjäftigt roar unb alles gleidj mit biefen midi 9^"5 
betjerrfdjenben 3been in Derbinbung bradjte, fo fieP es 
mir gleidj auf bie Seele, ba^ xdj Ijier eine Derbinbung 
mit ber 2tuf enroelt 5U geroinnen rermöc^te. IDenn bas 
fc^öne Znäbdjen mir rielleic^t auc^ nidjt Reifen fonnte, 
fo iDürbc fie bodf geiDif nidjt einen armen (Befangenen 
perraten, bcr fid? rertrauensDolI in i^re ^anb gab. 2tber 
ein ^roeifel fing fofort an mid) 5U plagen, ob idf bas 
2TIäbijen toieberfetjen lüürbe. Dielleic^t xoar fie nur 5U 
einem fursen Befuc^ in biefem Sanbtjaufe unb fam nie 
u>ieber. 2Iber bennoc^ arbeitete ic^ im (Seifte fdjon an 
einem ausfüljrlidjen Briefe, in bem idf meine Cage unb 
alles, loas 5U meiner Befreiung nötig rpar, grünblidj 
auseinanberfe^te. Tlls idj gegen 2lbenb roieber in meine 
^elle eingefdjloffen rourbe, fdjrieb ic^ alles forgfditig auf 
unb fe^te' bie Zllittagsftunbe ron \2 — \ Uljv 5U einer 
2tntrDort von i^rer Seite feft'. Dann befanb ftc^ alles 

\, fiel CS mir auf bie Seele = bcr (5ebanh fam mir. 2. fcftfefecn. 
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auf ber ^eftung beim (Effcn unb tdj. tt>ar am rocni^ften 
beobadptet, jumal aud} bie SdjilbtDadjc in meiner Hälje 
um biefe ^dt ftc^ einer ftillen, innerli(^en Befc^aulic^= 
feit Ijinsugeben pflegte. 3l}re 2tnttDort follte bas ITtdb» 
djen auf ein ^ettelc^en fc^rciben, biefen mit ein roenig 
VOadfs ober Pec^ an einen JSoIjrpfeil fleben unb burdj 
itjren Bruber 5U mir Ijinauffijie^en laffen. 

„2Ttit fieberl^after Spannung roartete xif am anberen 
Cage barauf, ba^ bie Sdjöne toieber im ©arten erfdjiene, 
bodj rergebens, alles blieb leer. Hur ber Knabe tollte 
eine IDeile bort I^erum unb übte ftd? mit langen, fc^lanfen 
©erten, bie er als IDurffpiege benu^te. (Enblid? am 
Nachmittage fatj lij bas ^elle Klcib aus bem (Srün 
(eudjten. Das Xlläbc^en ging langfam burdj bzn (Sarten 
anb rerfdjroanb unter bem alten £inbenbaume. (£s 
bauerte eine (Eroigfeit, bis fie toieber jum Porfd^ein 
fam, nun aber roanbelte fie auf bem Steige unter mir 
l?in. 3e^t galt es. 3<^ räufperte mid}, fo laut idf 
fonnte, unb fobalb fie aufblicfte, seigte idj meinen mii 
einem Steine befdjrperten Brief. 2tls fie rerrounbert 
unb ettoas Dcrroirrt roegfalj, tüarf xd) i^n Ijinab. (£r 
fiel iljr gerab: Dor bie ^üfe, unb ii) bemerfte, roie fte 
erfdjraf unb im erften 2tugenbli(Je tDciterging, ol^ne Hfn 
aufsuneljmen. Dann W^ann fte fidj, feljrte um, ^ob bas 
Papier auf unb ging bamit unter b<in £inbenbaum 5U« 
rücf. Hac^ einer IDeile fam fte toieber Ijerpor unb 
fc^ritt, mir b(tn Sücfen loenbenb, langfam auf bas ^aus 
5U. XDie im Krämpfe 50g fid? mein ^erj jufammcn, 
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grüf te, 6en Pfeil loteber Ijtnunter» VHzxn Sdjidfal xxnb 
meine 2tnu)efenfjeit auf ber ^eftung tparen in ber gansen 
Stabt befannt, unb fo modjten biefe jungen £eute aud? 
tpo^l glei(^ tpiffen, tren ftc vov fid? galten. Denn fic 
fprac^en miteinanber unb fa^en 5u mir empor, ber 
Knabe unperl^ol^Ien unb üoII Heugier, bas IXläbiizn 
flüdjtiger, aber vok es mir fdjien mit einem 2tusbrucf 
r>on UTitleib in ben fdjönen ^ü^zn, 

„Va xif nun forttoä^renb mit ^ludjtgebanfen be* 
fdjäftigt tüar unb alles gleidj mit biefen midj gans 
beljerrfdjenben 3^^^" ^^ Derbinbung bradjte, fo fieP es 
mir gleid? auf bie Seele, ba^ idf fjier eine Perbinbung 
mit ber 2tuf enroelt 5U geroinnen rermöc^te. IDcnn bas 
fc^öne 2Häbd?en mir oieBeidjt audj nic^t fjelfen fonnte, 
fo iDÜrbc fte bodj getrif nidjt einen armen ©efangenen 
rerraten, ber fid^ rertrauensDoII in xifvc tfanb gab. 2tber 
ein 5a)eifel fing fofort an midj 5U plagen, ob xii bas 
2Ttäbdjen loieberfe^en ipürbe. X?ielleidjt xpar fie nur 5U 
einem fursen Befuc^ in biefem Sanb^aufe unb fam nie 
u)ieber, 2tber bennodj arbeitete ic^ im (Seifte fdjon arx 
einem ausfüljrlidjen Briefe, in bem ii? meine £age unb 
alles, roas 5U meiner Befreiung nötig toar, grünblid? 
auseinanberfe^te. 2tl3 xdf gegen 2tbenb roieber in meine 
^elle eingefd^Ioffen lourbe, fdjrieb ic^ alles forgfältig auf 
unb fe^te' bie XTTittagsftunbe ron \2 — \ Uljr 5U einer 
2tntroort Don iljrer Seite feft*. Dann befanb fic^ alle^ 

\, fei CS mir auf bie Seele = ber (Sebanfe fam mir. 2. feftfe^en. 
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auf 6er ^^ftung beim (Effen unö td?. war am toenigften 
beobadjtet, 5umal anif bie SdjtIbtDadje in meiner Ität^e 
um biefe §t\t ftc^ einer ftillen, innerlid?en Befc^aulid?« 
feit Ijinsugeben pflegte. 3^^^ 2tnttDort foUte bas ITläb» 
d}zn auf ein ^^^^^^^^^^ fdjreiben, biefen mit ein toenig 
Waifs ober Pedj an einen Soljrpfeil Heben unb burd? 
i^ren Bruber 5U mir Ijinauffdjiegen laffen. 

„JTlit fieberijafter Spannung loartete id) am anberen 
^age barauf, ba^ bie Schöne toieber im ©arten erfdjiene, 
bodj rergcbens, alles blieb leer. Hur ber Knabe tollte 
eine lüeile bort I^erum unb übte fidj mit langen, fc^lanfen 
©erten, bie er als IDurffpiege benu^te. €nblidj am 
Nachmittage fa^ ic^ bas ^elle Klcib aus bem ©rün 
(eudjten. Das Xfläbditn ging langfam burdj bcn ©arten 
anb rerfdjroanb unter bem alten Cinbenbaume. (Es 
bauerte eine €tt)igfeit, bis fie loieber jum Porfd^ein 
fam, nun aber tüanbelte fie auf bem Steige unter mir 
^in. 3^^t 9^1^ ^^- 3<^ räufperte mid?, fo laut idj 
fonnte, unb fobalb fie aufblicfte, jeigte idj meinen mii 
einem Steine befc^toerten Brief. 2tls fie perrDunbert 
unb ettoas rcrtpirrt iDegfafj, roarf idj i^n Ijinab. (£r 
fiel iljr gerab: t)or bie ^üfe, unb idj bemerfte, roie fie 
erfdjraf unb im erften ilugenblide tpciterging, ol?ne xifn 
aufsuneljmen. Dann befann fte ftdj, fe^rte um, ^ob bas 
Papier auf unb ging bamit unter bcn £inbenbaum 5U« 
rücf. Xiadf einer IDeile fam fte rrieber tjerpor unb 
fc^ritt, mir ben Hücfcn tpenbenb, langfam auf bas ^aus 
5U. IDie im Krämpfe 30g ftd? mein ^erj 5ufammen, 
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als flc fo, ofjnc ein ^ddftn 5U geben, baüongtng. Voif 
ba, plS^Iidj ftanb fte unb lief Püdjlig ben Blicf 5U mir 
fjeraufgleiten. Dann tpenbete fie ftd? toieber ab, nitfte 
bretmal einbringlid? mit bem Kopfe unb lief eilig auf 
bas Qaüs ju. 

„Beinafje Ijätte ic^ laut aufgejaud^st, als idj bics 
bemerfte, unb b^n gansen 2lbenb IfatU xdi bie größte 
Hot, bie auferorbentlidje ^eiterfeit 5U unterbrürfen, bie 
midj erfüllte. 

„2tm anberen Cage ging alles gut. Der Tinabc 
tarn unb f^of mit feinen Xot?rpfeilen tpie 5ur Übung 
an bem Reifen in bie ^ötje. Dann na^m er einen 
anberen Pfeil, sielte forgfältig unb fc^of itjn 5U mir 
empor. €s tpar 5U fürs ; ic^ fatj ben leidsten Boten bis 
btdjt an meine ffanb fteigen unb bann tpieber 5urüct= 
fmfen. Das 5tt>eite XTTal gelang es; id? löfte fdjnell b^n 
fleinen, fdjmalen ^ettel ab unb iDarf ban Pfeil roieber 
Ijinunter. 

rrSie fdjrieb: ,3dj lüill alles tljun, tbas xd} fann. 
ZtXein Onfel voxli mir babei Ijelfen. Sie bürfen il^m 
vertrauen, tDie auc^ meinem Bruber Paul, ber alles 
ipeig unb ftols auf bies (ßel^eimnis ift. ^aben Sie 
guten ZHut; in pierseljn Cagen fann alles bereit fein.' 

„Diefen fleinen 3^^^^' brücfte idj an meine Cippen, 
las iljn iDoIjl Ijunbertmal unb bemal^rte iljn als meinen 
größten Sdja^. Über bie nädjften piersetjn Cage tDiU 
idj fürs tjiniDeggeljen. ©enug, bie Stunbe roar ba, roc 
alles bereit tpar, unb sipar follte bie ^luijt am l^elleti 
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ZnUtage ftattfinben. Das ©lücf begünfttgte mic^ in jeber 
^tnftdjt. 2tm X)ormittage ftieg ein ©ctüitter auf; über 
6er ^eibe ^tanb eine blaufc^toarse ZDoIfenroanb, in ber 
6ie Bli^e 5uc!ten, unb ber Donner ertönte lauter unb 
lauter. (Einige 2Ttinuten nac^ Stpölf ftanb id? an bem 
Sanbe bes Reifens unb roartete auf ben nadjften Donner, 
ber bqs (ßeräufc^ meines Sturses übertäuben follte. Da 
5ucfte ein greller Bli^ auf: ,(£ins\ smei, brei, t?ier, 
fünf, fedjs, fieben, adjt . . / sä^Ite id? untDillfürlidj, unb 
bann fnatterte unb rollte es mädjtig in bzn IDoIfen. 
,3n ©ottes Hamen 1" fagte idj innerlich unb fprang 
5u. IPie ic^ fjinunter gefommen bin, toeif id? noc^ 
Ijeute nidjt. (£s bonnerte, raufc^te unb faufte mir um 
bie £)^ren, ^vocxq,^ fdjiugen mir in's ©efidjt, unb mit 
einemmal I^atte idf Boben unter b^n ^üfen. 3^ ^^te 
fdjneü burdj Caubengänge, bie mic^ bzn Blicfen r>er* 
bargen, bem 2lusgange 5u. lüie oft fjatte idj biefen 
H)eg fdjon im ©eifte gemacht 1 Da, in ber Häfje b^s 
geöffneten ®artent^orcs ftanb, t>on Bufc^u)erf gebecft, 
eine fjelle ©eftalt. Sie ipar es. 3" überfdjrDedenber 
Danfbarfeit rei(^te idj \l}v beibe ffänb^ entgegen, unb 
ba XDorte unfere Cmpfinbungen nidjt ausbrücfen fonn» 
ten, fo fügten voxv uns, als fönne es gar nid?t anbers 
fein. 2Iber fie brängte midj balb ron ftc^: ,5d?neU, 
fdjnell,' rief fte, ,unb reifen Sie glütflidjl' IDonne 
unb Qual, in ber 2Xuff(^aIe eines fursen 2Iugenblicfes 

\, (Eins, :c. Bef erring to the custom of counting between the 
lightning and thunder to estimate the distance of the ßtorm. 
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T)ereintgt 2lber i^ muf te ipetter* 2Inf 6er Strafe fatj 
idj 6en Knaben Paul, 6em tc^ in einiger (Entfernung 
folgen foUte. (Er fül^rte mic^ $u einem fleinen ©efjöls 
in ber Hä^e, wo eine Kutfdje mit jtDei fd?önen Pferben 
^ielt» (Ein ältlidjer ITlann, 6er 6abei jian6, fc^ob midj 
^nein un6 rief mir 5u : ,3"^ IPa^enfaften ift ein neuer 
2tn5ug un6 was Sie fonft noctj braudjen, in 6er Seiten^ 
tafdje ©eI6 un6 Papiere. Heifen Sie mit (SottT 

rr3^ tDoUte ifjm banfen, allein 6ie Pfer6e sogen 
an, un6 fort ging's in Sturm un6 Hegen unb roflen» 
6em Donner, roas 6ie (ßaule laufen fonnten. Hun, idj 
fam nadi allerlei fleinen 2tbenteuern über 6ie ©rense 
unb toeiter unb roar frei, ^rei un6 6oc^ u)ie6er ge= 
fangen, 6enn 6en Kuf am (ßartentl^or Dergaf ic^ mein 
£ebelang nidjt." 

^rau CinbouD, 6ie fcfjon eine IDeile in 6er Hd^e 
bei einigen Äemüfebeeten ftdj befdjdftigt Ijatte, fam je^t 
näljer un6 fragte: „Hun, toas ersätjlft 6u ba rDie6er 
für eine lange ©efdyic^te ?" 

„(Es ift 6ie (ßefdjic^tc t>on 6em berül?mten Kuffe 
am ©arten tt)or I" antwortete ^err £in6oTr, 

„Tidi 6ul" fagte ^rau £in6on>, ,rja, 6a5 fommt 
6at>on, tr>enn man fic^ mit J?erbred>ern einldft" 

TXlxv ging plö^Iic^ ein £ic^t auf, ent$ün6et an 6em 
fc^immernben (Slanse 6er 2lugen, mit 6em 6ie bei6en 
alten £eute cinan6er anfallen. 

„2Ilte," rief 6er Doftor, „6enfft 6u 6aran, 6af es 
je^t gera6e pier$ig 3aljre fin6 feit jenem per^ängnis» 
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DoUen Kuffe?" Komm, laf uns anftogen auf ein 
glücflic^es Jtiterl" 

IDir erhoben uns, unb bie ©läfer flangen anetn« 
anber* Dann fügten bie beiben 2tlten ftdj, unb ein 
2tbglan5 wu r>on eroiger 3u9enb rerflärte itjre glürf« 
lidjen ©eftdjter* 



^ 



Die alte (ßoupernante^ 



3c^ fcnne eine alte Dame, Me mir mand?mal fleine 
tfüb^dfz (ßefdjidjten ersdl^lt. Sie Ijat nidjt piel Sonnen= 
fdjcin genojfen, il^r Ceben ift aufgegangen in fteter Sorge 
unb 2tngft um anbere, bie ilfv niemals ^e\i liefen, an 
fidj felbfi unb ben eigenen fränflid^en Körper 5U benfen, 
unb bodf Ifat fte niemals bcn ^umor perloren, Sie ge« 
^örl eb^n 5U bzn unpertDüftlic^cn Haturen, bie ftd^ rom 
Sc^icffal nxdit unterfriegen^ l^iff^H; unb befi^t in fjoljem 
IRaf e jene munberbare 3<5t?igfeit bes IPeibes, bie es in 
bzn Sianb fe^t, bei gebredjiidjem Körper unb sarter 
©efunbf^it £eiben 5U ertragen, bie brci ftarfe ÜTänner 
5U Boben raerfen roürben. 

Die alte Dame, bie fdjon feit 3at?rcn ©rofmutter 
ift, Ijat eine nodj ältere ^reunbin, bie fie ftets nur 
^meine alte ©oupernante" nennt, bznn vov langer ^eit 
ift biefe einmal ifjre (Ersiel^erin gemefen unb feitbem 
ftnb fie burdj ein Banb gegenfeitiger 2tnt?ängli(^feit 
miteinanber t>erfnüpft. 3^ glaube, bie alte ©oupernante 
fte^t mit i^rem cinftmaligen ^ögling noch immer in 
bemfelben Perl^ältnis tote bamals r>or langen 3^^?^^^/ 

\, nnierfnegen, colloquial for beftegett, übertpSItigen. 
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läft tljm nodi immer Beletjrung 3U tetl-tDcrben^ \xnb 
Derroeift itjm noc^ Ijeute in liebevoller IPeife allerlei 
jugenblidje Ctjorljeit 2?on öiefer alten (ßouüernante 
nun ersätjite meine bejahrte ^reunMn mir fürslidj eine 
fleine (Sefdjid^le, bie mir fo feltfam rüEjrenb erfc^ien, 
ba^ id) fie fjier toiebergeben mödjte unb sroar ungefäEjr 
mit ben IDorten, u?ie id? fie getjört Ijabe. 



3d? befudjte vov einiger ^eit, fo erjä^lte fie, meine 
alte ©ouüernante, benn id} tpollte fie nodf einmal feigen, 
bepor fie ftd? ins Kranfenl^aus 23etljanien" begab, wo 
iljr eine fe^r fcljrDere djirurgifdje Operation auf Cob 
unb Seben'' beüorftanb. 3^ ^^^f f^^ Ö^"5 Ö^f^^t unb 
Ijciter roie immer. 3dj glaube, toenn mid? in meinem 
^^b^n and} in fc^roeren ^zikn bie gute £aune nie ganj 
r>erlaffen ijat, fo ift bas etrcas, bas idj ron meiner guten 
alten (£r5ie^erin gelernt I?abe. Sie becfte gleid?, als idj 
fam, sierlidj ben Cifdj, fe^te bas fdjöngeblümte feine 
irteif ner Porsellan* auf, bas fie nur an t^otjen ^efttagen 

l 3u teil iDcrbcn, see (Eeil. 2. Betljanien. The *Bethaiiy,* 
a large hospital in Berlin, endowed by King Frederick William IV. 
3. auf Cob unb i.thtn = bie Icbcnsgefäljrlic^ mar. ^. IH eigner 
Por3eIIan. In English speaking countries commonly called * Dres- 
den China'; manufactured in the ' Royal Saxon Porcelain Mamifactory' 
at Meissen, a city of about 20,000 inhabitants on the Elbe below 
Dresden. This is the oldest factory of its kind in Europe, founded 
in 1710 by J. F. Boettger. Before that time all porcelain used in 
Europe had come from China and Japan. The product of the old 
Meissen fäctorj', with that of S^vres and Worcestershire, still holds 
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ober bei befonbers feterlidjen ©elegenl^etten in (ßebrauc^ 
nimmt, un6 fodjte einen guten Kaffee. Dasu Ijolte fie 
einen Celler ^erbei mit einer angenelymen Sorte t)on 
2)auerfucl>en\ 6ie fie eigent^dnbig nadf einem alten ge« 
^eimnisDoUen Hejept in i^rem Ofen su bacfen pflegt. 
Sie tpuf te, baf id? bafür eine Sc^rodrmerei I?atte ron 
meiner lünbtjeit an. „So, Tlnndizn," fagte fie, „nun 
ipollen wxv nodj einmal redjt rergnügt fein." 

3c^ muß basu^ roo^I ein roenig gefeufst ^aben, 
benn fie fa^ midj mit b^n guten freunblic^en 2tugen 

eine JDeile an unb fagte: „3^ ^^^ S^"$ ^^^is ^"^ 
Ijeiter, Kinbc^en, benn alles ift fertig, unb bas übrige 
fte^t in ©ottes tfanb. Sollte es, roie mir meine 2t^nung 
fagt, nid^t glücflic^ ablaufen, fo Ijabz id} in ben legten 
ac^t Cagen fo nac^ unb nadf, bznn Diel fann ic^ ja nidjt 
leiften, vok bu tpeif t, alles vorbereitet, ba^ niemanb eine 
£aft baüon ^at, unb alles «>ie am Sdjnürc^en* gelten 
tpirb. Unb als idj bamit geftern fertig toar, bin idj 
hinausgefahren 5um 2TtatIjäi!irdjtjof* unb ifabc mir bas 
Ijübfcfje piä^djen angefe^en, bas idf mir fdjon ror 
3ci^ren gefauft l}ab^. (Es roar ein Ijerrlidjer Cag, bie 

the highest rank, in some varieties excelling even the Chinese. A 
piece o£ porcelain bearing the Meissen trademark (two blue sworda 
crossed) is considered a precious heirloom in a German family, and 
is brought forth only on the most solemn occasions. 

\* Dauerfuc^cn. 'Lasting-cake'; a term used to describo a 
kind of cake which keeps well. 2. hayi = 3U btefetn. 3. iDtc am Sd?nür* 
d^en« of^ne Störung. 4. inatl?ätfird^({of. Mathäi is the lAtin 
genitive of Mathaeus, Matthew. 
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Sonne fdjten, bie i>ögel fangen, unb rings auf bent 
Ktrc^I^ofe blüfjten bie Höfen. (£ö wav ftill unb frieblidj 
bort; nnb bas Stabtgerdufdj tönte nur gans ron ferne 
Ijerüber, ^\x beiben Seiten an meinem piä^djen ifab^n 
fie in bzn legten 3aljren fd?on roeld^e begraben, es 
toartet rec^t auf mic^» Hedjts r>on mir liegt ein Pro* 
feffor, linfs eine (ßet?eimrätin\ ba tpcrbe id? in ber 
beften ©efellfdjaft fein, piel 3U Dornefjm für mxdf, toie 
xif meine, Unb benfe bir nur, auf bem einsigen ^led 
(Erbe, ber mir geijört, ftanben bie I^errlidjften Blumen 
unb reisenbes ^xttcvgras. Da Ijabe idtf mir benn, ob- 
tDol^l mir bas Büc!en rec^t fdjroer fällt', ein Sträufc^en 
gebunben — fiel?ft bu, bort in ber X?afe ftelyt es — ba^ 
neljme idf mit naii Betljanien : es foU neben meinem 
Bette ftetjen. 2tls ic^ bies Sträufc^en pflüdte, ba fang 
in ber Hdlje in einem roilben Hofenbufdj ein Heiner 
Dogel fo fdjön, als tooUte er immer fagen: ,U)ie fdjön 
ift bo^ bie lüelt, roie Ijerrlid? ift bas Cebenl' Unb 
mitten in feinem £iebe flog er fingenb in bie £uft, als 
fönne er anbers feine ^reube nidjt bänbigen. U?ie 
fd?abe, ba^ idj baron nidjts rerftelje, idj Ijätte gern 
getDuft, toie biefer fleine Dogel genannt toirb, ber 
5imf(ijen ©räbern, Cypreffen unb Cotenfreusen fo ücr= 
gnügt ift* XD^nn er nädjpens bort toieber fingt, roerbe 
ic^ es it)otjl nid?t Ijören, obroo^l id? sugegen bin." 

[, (5et{etmrättn. It is the cnstom in Germany to caU mar- 
ried women by the titles o£ their husbands. 2. fd^mer fäUi, see 
fallen. 
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^d) griff xxadi iljrer £}anb ixnb ftreidjcite fanft 6ie 
5arten roelfen Ringer. Sprcdpen fonnte xdf nidjt. 

Sie aber ftanb auf, ging gefdjäftig an itjre alte 
gebaudjte €rbfommo6e mit ben bli^enben Zlteffingbe« 
fdjiägen un5 50g* müljfam bie oberfte Sdjublabe auf\ 
Dort lag ein ganser Jtnsug, alles fauber unb glatt bei 
einanber. Sie i}ob bie Ceile einscin auf, seigte fte mir, 
ftridj fie mit sarter Sfanb toieber glatt unb bettete fte 
liebeDoU tpieber an xijvcn £>vt 2tUe biefe Kleibungs« 
ftüde tparen roeif unb sierlid? gefticft, bie IDdfdje jebod? 
oljne Hamensseidjen, roic bas ein alter ©ebraudj ift. 
©ebanfen, bie man gar nidjt Ifabzn mödjte, tauchen* oft 
fo fdjnell auf^ ba^ man nic^t ^di l}at, fte 5U unter« 
brücfen, unb fo f(^o§ es auc^ mir burc^ bcn Sinn : barin 
muf fte reisenb ausfeilen mit bem alten feinen ©eftc^t. 

„Porgeftern," fagte fie bann, rrfjabe id? mir meinen 
Sarg ausgefudjt; ein fetjr freunblidjer ^err mit fympa^ 
tljifdjem ©eftdjt führte mic^ in bem JHagasin fjerum 
unb seigte mir alles» £> ba giebt es 2tustDatjl, ba^ es 
fdjttjer lüirb, fidj 5U entfc^eiben» Da tüaren gans pradjt= 
üolle Särge ron ZUetall, bie glänsten von ©olb unb 
Silber, fo für ©rafen unb Kommersienräte. Die reisten 
midj aber nidjt, bznn xd} badjte, barin roürbe idj mid? 
gar nidjt woijl f üljlen. Der freunblidje ^err aber fagte : 
,£) gnäbige ^rau^' — benn fo nannte er mic^ — ,rDir 
rperben fdjon ettoas finben, tpir finb auf jeben (Sefdjmacf 

^ aufsiet^en. 2. auftaud?en. 5. gnäbige ^r au. A very polite 
form o£ addressing morried women of the middle and upper classes. 
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etngcrtdjtet.' Unb bann seigte er mir einen feijr f<ijönen 
fdjroarsen; 6er glanste fein unb Dorneljm, als ob er von 
(EbenI?ol5 tpare. ,Se^r Ijübfd?/ fagte iii, ,roenn er nur 
ntdjt fdjrpars rüäre, bas fieljt^ fo traurig aus\' 

,So lüürbe idj 5U Ijellgelb raten/ anttoortete er, 
,tDir Ijaben biefelbe Qualität andj in Ijellgelb, Seijen 
Sie Ijier!' 

,Z)er gefällt mir/ fagte xd}, ,nur ba^ er mit fdjroar- 
Sem Krepp garniert ift, bas fieljt ujieber fo traurig aus/ 

,Diefe (Sarnitur ift fonft feljr beliebt, gnäbige ^rau,' 
meinte er nun toieber, ,aber gans roie Sie befeljlen» 
Dürfte xd} mir einen Dorfdjlag erlauben, fo mödjte xd} 
3I?nen etroas raten, roas roir fcfjon öfter gemadjt Ijaben. 
Denfen Sie fid? Ijier, unb Ijier, unb Ijier, unb fo toeiter 
— Sträufdjen ron sroei ober brei fdjönen Höfen unb 
basiDifdjen immer eine Ijängenbe ©uirlanbe r>on Meinen 
fdjottifdjen Sösdjen — bas madjt ftdj entsürfenb unb 
fieljt fetjr freunblidj aus.' 

IHir gefiel bas and} feljr, roir madjten^ es fo aF 
unb berebeten b^n Preis. Dabei fagte er: ,^aben 
gnäbige ^rau' rielleidjt bas iTtaf fdjon genommen, 
ober barf xd} jemanben tjinfdjirfen, ba^ er es tljut?' 

3d? anttoortete : ,Das fönnen Sie gleid? Ijier neljmen, 
ber Sarg ift für mxd)J 

^. ausfeilen. 2. abmadfen, 3. ^aben gnäbige ^Jrau. The 
plural of formal address is obsolete except in the case of the pro- 
notin 'Sie'. It would be more modern to say: '(5näbige ^rau, traben 
Sie - genommen?' 
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Xiixn fa^ er aber etmas rcrWüfft aus unb fcfeno^^pte 
ein paarmal nadj £uft, bis idj iljn aufflärte unb il?m 
fagle, roenn bas ©efd^äft auc^ nid^t ganj ftdjer mdre, 
fo folle iljni bet 2iuftrag boc^ nic^t entgelten, bafür 
roürbe td^ fdjon forgen. 

(Er fanb benn aud^ balb feine alte liebenstDürbige 
^reunblid?feit roicber, fdjrieb fidf alles auf, unb als toir 
uns trennten, äußerte er unter rielen Dienern bie t^ers» 
lidjften IDünfdje für mein IDo^Iergeljen unb roünfc^te 
mir riel ©lücf. Kein Diplomat Ijdtte ftc^ feiner be- 
neljmen fönnen. 

Dann ging idf ju S(f?Ieidjer\ um mir einen ©rab« 
ftein au55ufud?en. Dort tüar idj nodf nie unb u?ar gans 
erftaunt, loas man bort alles rorrätig ftnbet : marmorne 
(Engel mit ^lügeln unb Palmjmeigjen, reijenbe fleine 
©eniuffe mit umgefeljrten ^acfeln, abgebrodjene Säulen, 
fdjipere ®ranitmonumente nnb Kreuse unb Dcnf fteine 
natürlich Don allen 2trten. (Einen gansen grogen Kirdj* 
Ijof fönnte man bamit ausftattem Die befdjeibcne Stein» 
platte, bie für mic^ paffenb roar, fanb idj balb, bcnn idf 
Ijatte midj fc^on rorlyer entfäjieben, unb ba bies bas 
le^te toar, toas idj 5U beforgen ifaiiz, fo ging idj ftill« 
Dergnügt nadj ^aufe. ^d} tjabe bann alles aufgefdjrieben 
unb bies mit bem nötigen ©elbe in einen ©erftegelten 
Umfdjlag* getljan, fo ba^ alles bereit liegt. 

^. Sdpleid? er. A well known dealer in tombstones. 2. Um-s 
f^Iag = the more commonly used *(£oupert'. There is a growing 
tendency in Germany to use native terms in place of words of 
foreign extraction. 
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3c^ fönnte ja nun, liebes 2tnnc^en, beruljtgt in Me 
^ufunft fe^n, tüenn idj nidjt eine ^urdjt ifätU, Me 
midj fetjr peinigt TXidjt cor ber Operation, benn Me 
wivb ein ZHeifter ausfüljren; was menfd^Iicf^e Kunft 
vermag, bas voxxb gefdjeljen, unb für bas übrige laff« 
i<^ 6en lieben ©ott forgen. Hein, idj dngftige midj üor 
etroas ganj abfd^eulidjem, bas 5U rerljin.bern nidjt in 
meiner ITXadjt ftel?t. 2)u roeift bod}, man tüirb babei 
betäubt unb in ber Harfofe, tr>o man feiner Sinne nid?t 
mächtig ift, ba fagt man oft gan5 Ijäglidje Dinge. Denfe 
nur, 2lnnd)en, idf Ijabe es erlebt an einer ^reunbin, bie 
eine fo gute fanfte Seele toar, von ber idj fonft nie ein 
bofes ober unfdjönes IDort getjört Ijabe. ^d} wav auf 
itjren IDunfdj u)äfjrenb ber Operation im Hebensimmer, 
unb ba sufdllig bie Cljür aufgefprungen roar, ^örte idj, 
tpas fie rebete, als fte in ber Betäubung lag. Sdjrecflic^ 
Ijat fie gefdjolten unb gans abfdjeulidje XDörter gebraudjt ; 
idj Ijätte gar nidjt geglaubt, ba^ fie foldje XPörter über« 
Ijaupt fennte. Sietjft bu, bas ift es, tüOüor idj midj 
ängftige. ^d} roürbe midj tot fdjämen\ tüenn ic^ nadj» 
tjer erfüljre, ba^ xdj audj fo ettoas Ijäf liebes gefagt , 
Ijätte." 

3dj Derfudjte natürlidj, ifjr bas aussureben, es ge* 
lang mir aber nidjt, unb mit biefer fonberbaren ;Jurdjt 
ift fte bann nadj Betljanien gegangen. 2tm Cage nac^ 
ber Operation fuljr idj bortljin unb Ijörte, baf alles gut 
gegangen, unb bie befte ^offnung auf ©enefung üor* 

l mtc^ tot fc^ämcn = vox Sc^am flerben. 
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Ijanben fct, 6urfte ftc aber ntdjt feigen, 6a fie felyr fdjtpadj 
unb angegriffen roar. 3<^ fprac^ bie Sdjiüefter^ bie 
iljre pflege übernommen Ijatte, unb biefe ersäljite mir 
folgenbes: „Das erfte, bas 3^^^ ^reunbin tlyat, als fte 
aus ber Harfofe ertoadjte, toar, ba^ fie meine ^anb 
ergriff, mir fieljenb in bie 2tugen \aif unb mic^ fragte: 
,lDas Ijabe xd} gefagt? Sagen fte mir gans cifvlxd}, 
liebe Sdjroefter, ipas Ijabe xd} gefagt?' 

Da fonnte xd} xi}t ber XDaljrljeit gemdg nur mit* 
teilen: „^ucrft Ijaben Sie mit beutlicfjer flarer Stimme 
bas üaterunfer gebetet unb xxad} einer IDeile Ijaben Sie 
I?in5ugefügt : ,£) was muf te unfer ^err leiben I' Das 
loar alles." 

Sie Ijdtten feljen follen, vozld} ein ^reubenfd?ein 
über xiiv (Seftdyt ging, als fie bas Ijörte. 

,0 liebe Sc^ipefter,' rief fte, ,rDie banfe idj 3Ijnen, 
tüie banfe xd) 3^"^^^ ^^^ madjt midj bas. glüdlidj 1' 
Unb fte ridjtete^ fidj tro^ iljrer Sdjtüäc^e auf^ unb Ijätte 
mir bie ^anb gefügt, ipenn id? es gelitten lyätte." 

3e§t ift meine ^reunbin fdjon feit einiger ^eit 
toieber in itjrer IDoIjnung unb rcrljältnismdgig gans 
munter unb mobiL IDir tjaben fürslidj feljr rergnügt 
iljre ©encfung gefeiert, tjaben aus bcn fdyonen 2Heif ner 
klaffen Kaffee getrunfen unb bie föftUAen fleinen Kudjen 
basu gegeffen. Dabei ersaljlte fie mir: „IHein erfter ©ang 

\» 5 c^ tP e ft e r. Member o£ a sisterhood trained to act aa 
nurses. 2. aufrichten. 
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xvax naiüxlxd} 3U bcm frcun61td?en Sargfabrifanten> €r 
crfanntc mtdj gleidj iDteber, begrüßte mxif feljr Ijöfitdj 
unb fagte, er freue ftdj auferorbentltcfj, midj fo tpoljl 
5U feljen* Das fam fo aufridjttg unb efjrltdj tjeraus, 
baf er mein ganses ^ers getoann, um fo metjr, ba tdj 
boc^ biefen 2Tlann in feinen gefdjäftlidjen Hoffnungen 
eigentlich etoas getäufdjt Ijatte. ^i} fam ja andf, um 
midj barüber mit ityn aussufpredjen, 

;2tu5 unferer Pcrabrebung fann einftroeilen nidjts 
roerben/ fagte xd}, ,aWv fie bleibt befleißen, gans feft, 
bafür Ijabe idj fdjriftlidj Sorge getragen. Sie roiffen ja 
noiif Ijellgelb mit b^n JJofenguirlanben. 2tufgefc^oben 
ift nidjt aufgeljoben^' 

,3arDoIjI, xdf roeif/ fagte er unb verbeugte fic^ 
roieber, inbem er fanft bie ^änbe um einanber rieb, 
,unb es foll mir eine gans befonbere ^^reube fein, auf 
bie 2tusfübrung 3f}re5 gefdjä^ten 2tuftrages noc^ redjt 
lange toarten 511 bürfen/ 

Hic^t u>a^r, Jlnnc^en, bas xvat bodf rec^t nett 
gebadjt unb gefagt, noc^ basu pon feinem Stanbpunft 
aus, tDO er bodj baDon lebt. Die £eute fdjreien immer 
fo t)iel jc^t, bie IDelt toäre fo fdjiedjt, bas fann xd} gar 
nidjt finben* IDenn man nur felbft immer redjt gut 5U 
ben 2Henfc^en ift, ba finbet man audj irelcbe*, bie es' 
toieber fmb. Das ift meine 2Infic^t r>on ber Sac^e, ipas 
benfft bu, 2tnndjen?" 

\. 2lufgefd?oben ic, A German proverb, f or which the 
English has no equivalent. 2. tpelc^e = einige. 3* See es. 
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So erfreut fic^ nun bie alte (Sourernante bes neu 
gefc^enften Cebens unb fieljt fetter unb ruijtg in bie 
^ufunft; b^nn ber ©ebanfe an bas fdjöne frieblic^e 
piä^djen auf bem liirdjljofe unb an ben Ijübfdjen gelben 
Sarg mit b^n iJofenguirlanben l^at feine Sc^ecfen 
für fte. 



Daniel Siebenstern. 



€s tt>ar eine edjte geredjte^ Sonnenglut. H)er es 
mit ober oljne £)pfer tjatte möglicij madjen fönnen, trar 
aus Berlin Derfdjtpunben unb lag an fernen Quellen 
im füljlen Scfjattcn unb pumpte ftdj ben Staub aus 
Bruft unb fersen, ober fdjiucfte fremben Staub unb 
frembe ^i^ unb bilbete* fxif ein', Sommerfrifcfje 5u 
geniefen. 2tuf jeben ^aü aber tpar er fort aus Berlin 
— unb mein üerljangnis 3U)ang' midj 5um Bleiben. 
TXlan fönnte übert^aupt piel angenet^mer leben, toenn 
bas „Derijängnis" nidjt ir>ärc. 

(Eines 2tbenbs fdjicnberte xif aufgelöften ©eiftes bie 
Belleallianceftrafe* entlang, oljne IDillen, ofjne t)orfa^ 
unb oljne Cebensluft, bas beflagensu?erte £)pfer roibriger 
PPid?ten — ba leudjteten mir burdj bas eiferne ©itter 
bes Kirc^ljofes grüne Bäume unb Sträuc^er fo r>er« 
locfenb entgegen, ba^ idf fürs entfdjioffen eintrat, in ber 
^Öffnung, bort ein ipenig Küljlung 5U f.nben. Dies 
fdjlug*^ allerbings feJjP, b^nn bie allmddjtige Sonne tjatte 
aud^ in bem Sd^atten ber Bäume brütenbe Sd^tDÜle Der= 

^. e^tc gerechte, see ec^t. 2. cinbilbcn. 3. smingen. ^. Belle- 
alHancei^rage. A street in Berlin named after the battle of Belle- 
AUiance (Waterloo). 5. fet^Ifd^Iagcn. 
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breitet: allein es 509^ midj bodj <in^ biefes ®rdberfeI6 
5U burdjrDanbern ; es entfpradj meiner Stimmung unb 
erleidjter^e meine Seele. ©ebrod?ene Säulen, Kreuse unb 
Steintafeln ron allen 2trten, bunflc, trübfelige Cypteffen 
unb ranfenber (£pl?eu, ber alles umfpinnt — rcer fennt 
nid?t ben <£Ijaraftcr eines foId?en £)rtes 1 ^d) ging um« 
I?er unb las bie 3^f<^'^ift'^"^ XDdd} eine Unfumme ron 
tEugenb lag Ijier begraben 1 2Ttir gingen r>erfd?iebene 
et^renrperte Perfonen burdj ben Sinn, bie audj einmal 
Ijierljer fommen lüerben. Unb fte, bie im £ebcn ber 
^af iljrer Hebcnmenfd^en, bie ^ual iljrer Derroanbten 
roaren, an benen nidjts roUfommen loar als if?re Safter, 
fte iperben Ijier ruijen als unrergeflid^e Däter, als 
geliebte ITtütter, als mufterijafte Bürger, unb ein Der« 
5eid?nis iljrer tCugenben loirb Dortjanben fein in Stein 
ober €r$ 5ur BeiDunberung nadjfolgenber (ßefdjlecfjter. 
(£s ift ein lügenljaftes ®efdjäft, ©rabfteine 5U fabrisieren* 
Sie Sdju?üle bes eingefdjloffenen Kaumes madjte 
mid? nodj müber, als idf fdjon voax. ^d) fe^te midf 
auf eine alte gebredjlidje Banf in ber Hdlje eines mit 
€pl?eu umfponnenen ®rabf?ügels unb Derfenfte meine 
BliiJe in biefes bunfelgrüne Kraut bes Dergeffens. (£s 
iDaren tpenig 2Henfcfjen auf bem Kirdjijof ; in ber ^erne 
fafen einige fdjtoarsgefleibcte ^rauensimmer'' an einem 
frifc^en ©rabtjügel, unb bie Seute bes Kirdjfjofinfpeftors 
begoffen gefdjäftsmäfig bie ifjrer Sorge anvertrauten 

X. an^ielizn. 2. ^raucn3immer, A careless expression, not 
to be imitated. 
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©räbcr* Das ©eräufdj 6er lebenöigen Strafe brang^ 
bumpf 5U mir tjer^; in ber fjoljen £uft jagten fidj bie 
Curmfdjtpalben fdjrillenb* unb fdjreienb, unb wo bie 
fcfcräge Sonne bas ©ras nodj burd^glüljte, sirpte fleines 
cmfiges ©etier* fetnen 2tbenbgefang. €s modjte vooi}l 
ben 2tnfd}etn* Ijaben*, als fäfe ic^ bort pcrfunfen in 
trübfelige (ßebanfen über bie Dcrgdnglic^feit alles 3^^^" 
fc^en; allein xdi xvxü es nur gefteljen: ic^ backte an 
einen füljlen Keller unb an H^eintoein auf (Eis. 

3n biefem Jlugenblirfe ^örte iij eine bünne, faben« 
fd^einige Stimme fjinter mir fagen: „Sie ftnb vooi}l ein 
Pere^rer von (Et^amiffo^ mein ^err?" 

3d? ^atte auf bie leifen Sdjritte, ipeldje ftdj mir 
ndt^erten, nic^t geadjtet; je^t tDenbcte idj midj unb falj 
einen Meinen, Ijageren, fc^toarscn ^errn Ijinter mir 
fte^en, ber b^n Süd Don mir erläuternb auf bas epl^u« 
beranfte ©rab tpenbete unb jugleidj mit bcr Spi^e feines 
Stocfes barauf t^in seigte. (Ein mertoürbiger alter ^err 
mit einem gelblicf^en fdjarfen 2intli^, bem ein Paar 
gans unporbereitete, plö^Iid^e fd?ii)ar$e 2Iugen einen feit» 
fam ftarren 2lusbrurf gaben. 

rrJtUerbings, mein ^err," antwortete xi}, „aber toes« 
I^alb biefe 5^age?" 

\, l^erbrtngcn. 2. fc^rillcnb. The participial endinf^ ia added 
to the adjeotive * fd^rtU ' in order to conform in sound with ' fdpreicnb.' 
3. (5ctter = Cicrc. ^*. 2Infd?em l^aben« (feinen. 5. 2tbalbcrt von 
(El^amtffo (1781-1831), a famous anthor and poet, whose works are 
in German, although he was of French birth. 
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„TXnUf bas ift er ja," fagte ber 2tlte faft.untpilltg, 
tnbem er mit feinem Stocfe stoeimal Ijaftig auf bas 
©rab Ijinbeutete. Dann brüdte er iljn steiferen bie 
Kniee, 509^ eine golbene Dofe Ijerpor^ unb naijm eilfertig 
mit sitternben Ringern eine Prife, 3dj fatj, bag biefer 
Stocf als Knopf einen ftibernen Cotenfopf trug, unb 
fam auf bie feltfame 3bee, ben IlTann für einen 2tr5t 
5U Ijalten, ber in feinem ©arten fpasieren geljt. Dies 
fpradj^ idj aber nicfjt aus^ fonbern begab midj an bas 
©rab, um es näljer 5U betrachten. Der 2tlte folgte mir 
anb fc^ob' mit feinem Stod eifrig' bie fipl^curanfen fort, 
loelcfje ben einfachen Stein überfrod?cn t^atten. 

„Dies ift er, unb bies ift feine ^rau," fagte er unb 
beutete auf bie beibcn ^n^divxfUnf Ai} Ijabe iljn nodj 
gefannt; bas iDar ein Did^ter andf bem Jlusfeljen nacb. 
<Es ftnb I^ier nodj meljr aus ber ^^xi, 5. B. £^offmann. 
5oU idj 31?^^" ^offmann seigen?" 

Unb ol^nc meine 5^P^^^ii^9 cibsuiDarten, fteuerte 
er mit ber Sidjerl^eit eines ZRenfc^en, ber fidj gans 5U 
^aufe fü^It quer über ben Kirdjfjof auf fleinen Sidjt« 
fteigcn 5tüifd?en ben ©räbcrn, unb idj folgte iljm, ^alb 
rertDunbert, Ijalb neugierig, tpie bies u>o^l ablaufen 
tDÜrbe. (Enblidj ftanb er ftill unb beutete auf eine flache 
Steintafel, tDcldje aus einer ebenen, r>on ber Sonne 
gebörrten ©rasfläcfje emporragte, 

„Sie I^aben ben ^ügcl ctnftnfen laffen,'' fagte er, 

{. I^evoor3icl?cn. 2. ausfpred?cn. 3. fortfd^iebcn. 
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,run6 bte Cafel tft fc^ief geroorben*" Dann las er mit 
einer getDtffen Tlnbadit 6tc 3wf<^^^f** 

€. (E. 10. f^offmann 

geb.* Königsberg ben 2^. Januar ^776 

gefi* Berlin bcn 25. 3uni (822 

Kammcrgcrici^tsratlj*. 

2Iusgc5eic^net 

im Ümtc, 

als Pici^ter, 

als (Confiinfller, 

als maler. 

<5eiDibmet von feinen ^reunben. 

^inter jebem 2tbfa§e bes legten Teiles Mefer ©rab* 
fdjrift madfk er eine fleine Paufc, um mir >nit feinen 
fdjtDarsen, ftarren 2lugen bie IDirfung pom ©cjtd^te ju 
lefen, bie eine foldje Dielfeitigfeit auf mic^ ausüben 
müfte. 

,.(£s ift genug für einen 2Henfd}en/' fagte er bann, 
iinb fa^ midj tpieber an, meine Betätigung erroartenb. 

Hun bin xdj sufällig ein Percljrcr von ^offmann 
xmb fenne feine fämtlic^en Schriften siemlic^ genau. 
Tlls ber 2tlte bies aus meiner 2tntu>ort merftc, f^ien 
ic^ fein ^ers getoonnen ju traben, benn es ftcllte ficf} 
f^eraus, ba^ ^offmann fein fiieblingsfdjriftfleller roar, 
xxnb wiv. gerieten in ein begeiftertes ©efprddj, toie es 
iDO^I 5U entfielen pflegt, iDcnn 3tt>ei frembc ITIenfc^en 
in gleiijem Kultus fidj begegnen. iTterfroürbiger IDeifo* 
fi^d^te aber ber alte Sfcvv biejenigen Siüdc am ^öd^ften, 

\. geb. = geboren. 2. geft. = gcf^orbcn. 3. Kam merger id?ts- 
f a 1 1?, an honorary title. ^, Illcrf iinir^ii)cr lt>cifc, »ee ni c r F u) ü r b i g. 



36 Daniel Siebcnlicrn. 

in tpelc^cn Dom Dichter jebcs erlaubte 2Tla§ uberfdjritten 
wav, wo er feiner £uft am (ßraufen^aften unö pt?an= 
taftifdjen bzn ^ügel Ijat fc^iefen^ laffen» 2tber barxn 
voax er mit mir einig, baf von bem gansen romantifdjen 
^aubertüaiy, ber in jener ^M rvilb unb üppig empor« 
fc^of, fic^ auf er Kleift' unb einigen fleinen ZTIärc^en 
von Cie(f*, ^ouquö* unb Brentano* nichts fo lebens« 
fräftig erroiefen Ijat, tpie bie 2trbeiten unferes Didjters, 
ja ba^ er unb Kleift als bie beiben bebeutenbften Kräfte 
ber romantifdjen Schule t>on bamals' 5U beseidjnen ftnb» 
Vcnn nur bas Ifat XDert, toas Dauer ^at. Die (ßaufel« 
bilber, ipelc^e Ciecf einft in bie £üfte säuberte, Ijat ber 
JDinb längft rerroel^t unb nur nodj ber Citterar^iftorifer 
fpürt' iljren blaffen Sdjatten nac^*» 

Unter foldjen ©efpräc^en ipanberten toir in bau 
Steigen bes Kirc^ljofs unb ftanben enblidj ftill ror einer 
(ßrabfapeUe, tote fte mannigfach ftdj an bie Umfaffungs» 
mauer anleljnen. (Es toar eine Paufe in unfercr Unter* 
rebung eingetreten, unb mir tpurbe' bie 2(bfidjtltd}feit 
auffällig*, mit vodifcv ber alte ^err gerabe t>or biefer 
Kapelle ^alt gemadjt Ijatte. 5n>ifd?en sroei Säulen ron 

\, ben ^ügel fc^icgert laffcn, see gügcL 2. gaubcriDalb. 
This refers to a gronp of German poets, called *bie romantif^ 
Sdfulz* (Romanesque School), whose greatest rcprcsentatives are the 
poets named in this paragraph. 3. Vfzxntxdf v. KIctft (1776-1811). 
^. £ubii)ig(Eiccf (1773-1853). 5. jfriebric^ 3aron bc la IHotte 
Jfouquö (1777-1843). 6. Clemens Brentano (1777-1843). 7. 
von bamals = jener geit. 8. nad?fpüren. 9. ourbe mir auffatltg = 
ftel mir auf. 
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bunfelrotem, poliertem (ßrantt, treldje ein (ßtebel aus 
gleidjem Stoffe frönte, lag ber (Eingang, rerfc^Ioffen von 
einer fdjtperen, funftreic^ mit Bronse befdjiagenen Cljür* 
Das ©anse mad?te einen feljr ernften unb feierlidjen 
(Einbrud* Der alte ^err gruP einen Sdjiüffel aus feiner 
tEafdje Ijert)or^ unb maijte* fic^ mit einer fcitfamen 
Ijaftigen Unrulje baran^ biefe tC^ür 5U öffnen. Dann, 
oljne ein IDort 3U fagen, brängte er mic^ förmlich 
hinein unb fc^Iof hinter uns toieber 5u'. (Es roar 
gans bunfel unb fü^I, too roir uns je^t hz^anbzn; ein 
feltfamer Sdjauer überlief mic^. Der 2tlte (tief* eilig 
eine C^ür Dor uns auf*, unb bas eigentliche 3nnere ber 
Kapelle, ein runber Kuppelraum r>on freunblidjer ^elle 
unb ^eiterfeit, na^m uns auf* Die Beleudjtung fam 
Don oben burc^ mattgefdjiiffene Sdjeiben, unb bie XDänbe 
u?aren aus poliertem ZlTarmor t>on fanfter unb Weiterer 
^arbe Ijergeftellt. Oben lief ein ^ries ^erum aus ©las» 
mofaif, beffen fd^öne ^cic^nung unb anmutige färben» 
gebung mic^ fofort ansog. (Es roar eine 2trt Cotentanj, 
jeboc^ oljne bcn büfteren (tljarafter, ber biefen Dar« 
ftellungen fonft eigen 5U fein pPegt» 

3n Weiterem bunten Hänfen« unb 2trabesfentDerf 
trieP allerlei t?oIf fein IDefen*, tansenb, trinfenb, ladj^nb, 
muftsierenb, in bas Stubium alter Bücher rcrfenft ober 
fc^affenb in rüftiger Cljdtigfeit. 2tlle Befc^äftigungen 
in ©enuf unb Jtrbeit toaren rertreten, unb nur bei 

h l^ertwrgrabcn. 2. ftc!^ bavan madjtn = beginnen. 3. 3nfcl^Iiegen. 
^. aufwogen. 5. trieb fein JDefen, see JDefcn. 
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näljerer Bctradjtung fafj man, baf fämllidjc ^rüdjtc 
unb Blumen, in tpcldje bie 2trabesfen ausliefen, aus 
Sierliijen fleinen Cotenföpfcn, Stunbengläfern, gefreusten 
Knodjcn, Särgen unb äljnlic^cn (Emblemen bes Cobes 
beflanben, ba^ biefc Singe überall ^ineinnicften unb 
rauften in bas blü^enbe £eben, ba^ bie Kinber fröljlic^ 
nadf iljnen langten unb bie Siebenben fie fxdj särtlidj 
barboten. Das ganse Kanfenroerf entfprang ber Cljür^ 
gegenüber aus bem grinfenben ZTTunbe eines mit Xofen 
befransten Cotenfdjäbels^ unb feierte baljin and} roieber 
jurücf. 

^d} fcfcrDieg eine ganse XDeile, in bie Betrachtung 
biefes KunfttDerfes rerfenft, unb ber 2IIte ^tanb 5ur 
5eite unb beobachtete mic^ ^eimlic^. 

^€in Ijeitcrer freunblidjer Haum, anbers als alle 
biefer 2trt, bie ic^ bis je^t gefeljenV fagte ic^ enblic^. 

„Hidjt waifv," antroortete ber 2IIte I^aftig, „ift es 
nic^t ein anmutiger (ßebanfe, ^ier 3U ruften auf cn:>ig 
im freunblidjen Cageslic^t ober im ftillen Sdjein bes 
JTlonbcs, ftatt in bcn bumpfen mobrigen Cödjern, ober 
in finftern unterirbifc^en ©emölben?" 

IXlzin BIt(J fiel auf eine golbene 3^f^^ft/ ^^^ ^^ 

ber XDanb angebradjt toar: 

f)ier. rnl^t 

Daniel Sicbenftern 

^eh, Berlin, bzn 28. Januar ^807 

Der tTag unb £)rt bes Cobes u?ar unausgefüUt. 

^. Cotenfd^abcl = (Eotenfopf. 2. Supply l^abc. 
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«^ür fo alt Ijdtten Sie midj vooi}l faum gcl^alten?" 
fagte er bann, „adjtunbfcdjsig 3^^^^- — 2)as madjt bas 
fc^roarse ^aar; es fonferütert." 

ITItr tarn plö^lid? bie (£rleud}tung : bies wav bes 
Otiten eigene Kapelle. 

„Sie felbfl . . . ?" fragte xd) rertDunbert. 

„Dies toirb einmal meine lDol7nung fein, toenn id? 
nic^t metpr bin," antroortete er. — Sebijaft fu^r* er 
bann fort^: „Jllles nac^ eigenen 2Xngaben, büfter von 
aufen, freunblic^ nadj innen, (Es ift lange bavan ge» 
baut iDorben, unb es tr>ar eine Ijeitere ^<i\t für mic^* 
(£s feljlt mir ettoas, feit bicfes ^äusdjen fertig ift." 

Die Dämmerung roar Ijereingebrodjen. IDir toanb» 
ten uns roieber 5um ©etjen. Der Kirdjtjof toar bereits 
Derfc^Ioffen, als toir an bas Cljor famen; ber 2tlte 
naijm einen Sdjlüffel Ijert)or unb öffnete bie Pforte, 
rr3^ ti" ^i^^ 3^ ßaufe," fagte er. 2lls rüir uns trenn« 
ten, meinte er: „2tIfo über ^offmann fmb roir im 
allgemeinen einig? ^d} ^abe alte Jtusgaben feiner 
Bücher von il?m felbft illuftriert, ^eberseidjnungen unb 
fonftige Seltfamfeiten, audj einige ITtufifalicn ; trenn 
Sie mic^ einmal befudjen roollen, fo toill xd{ 3^?"^" 
alles gerne seigen." Dann befd^rieb er mir b^n H)eg 
3U feinem am Kreusbevg* gelegenen ^äusdjen unb rer» 
abfdjiebete fic^. 

Kurse ^eit nad^t^er füljrte mic^ ein (Sefdjdft in bie 

[. fortfaf^rcu, 2. Kreusberg. A sandy hill in the southem 
pari o£ Berlin. 
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©egenö 6es Krcusbcrgcs. Tlls xd} nadf Beendigung bes« 
felben noc^ ein tpenig bort umljertDanberte, fieP mir 
ein\ ba^ ber alte ^err Ijier feine IDoIjnung Ijabe, unb 
als idj meine 2tugen ertjob, fielen fte auf eine alte 
ciferne (ßittert^ür, toeld^e ein ZHeffingfdjilb trug mit ber 
3nfcljrift : Daniel Siebenftern» Die Pforte toar in einer 
ZTIauer angebracht, roelcfje einen siemlidj periüilberten 
©arten umfc^Iof, unb burc^ bas (Bitter falj man Ijinter 
bic^tem (ßebüfc^ ein S}a\xs liegen* ^d} 50g fürs en^« 
fc^Ioffen bie (ßlode. €in roftiger alter Draljtjug fe^te 
fxdj nadf einer IDeile freifdjenb in Betoegung, unb bie 
CIjür fprang auf» 3c^ ging bzn grasbetoac^fenen Steig 
entlang, um bas Sfans 5U erreidjen — ba trat' mir ber 
2tlte auf einem Seitenroege entgegen*. (£r fa^ mic^ 
eine IDeile forfdjenb an; plö^lic^ erfannte er mic^ unb 
ftrerfte mir bie ^anb entgegen. 

rr2tt?, mein junger ^reunb, Sie Ratten H)ort," fagte 
er, rfic^ glaubte nidjt, ba^ Sie fommen tpürben. Sie 
toerben nidjt t>iel Sdjönes bei mir fe^en; mein ^aus 
ift alt unb verfallen — toarum follte ein alter einfamer 
JHann eine XDoI^nung foftbar fdjmürfen, bie er fo balb 
perlaffen toirb? — HTcin ©arten ift feinem eigenen 
XPillen uberlaffen, tote Sie feljen." Unb er bog' vov-- 
forglic^ einen 2tft bei Seite, ber mir ben IDeg Der« 
fperrte» 

^di meinte, es fei eine (Erfrifd^ung in Berlin, nadj 
{. einfallen. 2. entgegentreten. 5. biegen. 
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all 6en rt>oIjlge5ogenen Parabebeetcn unb mattjematifc^en 
Kugclafasicn unb PYramtbenbdumen einmal ein toenig 
Hatur 5U feljen. 

„©etpi§," ertpiberte er, „aber bie Cypreffe ift bodj 
ein fc^öner Baum?" 

3c^ teilte nun allerbings biefe 2tnftc^t nic^t, allein 
er tüartete^ auc^ meine 2tnttDort gar nidjt ab^, fonbern 
fprang* auf ein anberes tEtjema über*. 

(Es roar ein trüber Sommernadjmittag ; nadjbem 
toir eine IDeile in bem ©arten umljerfpasiert tparen, 
fing es leife an 5U tröpfeln, unb er lub' midj ein', in 
fein Baus 5U treten. €in alter, Ijäglidjer Sofofobau 
mit feltfam rerfc^nörfelten ^eiifterfrönungen ; allerlei 
Pafen* unb ©uirlanbenroerf roar bavan angebracht. 
Über ber (Eingangst^ür tjielten 5it>ei fe^r aufgeregte 
Steinengel ein einfadjes IDappenfd^ilb, toeldjes fteben 
Sterne seigte. 2)er 2tlte füf^rte midj in fein Stubier« 
simmer, einen siemlidj grofen Haum mit uralten 
ZHöbeln, beren eingelegte 2trbeit burc^ bas Dunfcl ber 
3aljre faft Derfdjrounben roar. 2tn b^n IDänben sogen* 
fic^ Bretter über Bretter ^in*, tpelc^e mit einer unglaub« 
Ii(^en tlXenge von ©egenftanben belaftet toaren. (Ein 
großes ^armonium, bas einen Ijellen ^enfterpla^ ein« 
naijm, fiel burdj fein mobernes 2tusfe^en befonbers auf, 
2tl5 idj pla^ genommen Ijaiit, ging ^err Siebenftern 
an einen braunen Sdjranf unb Ijolte eilfertig unb mit 

l. abmartert. 2. überfpringen. 3. einlaben. \, tiin^iel^n. 
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Sttternbcn f^änben eine Kryftaüflafdjre mit fpamfdjem 
IDein unb srcei alte penettanifdje Spi^gldfcr Ijerbei. 
Hadjbem er eingefdjenft ^atte, feierte er an ben Sdjranf 
5urü(J unb flapperte unb framte barin eine IDeile, 
immer mit ber Ijaftigen Unruhe eines llTenfc^en, ber 
nid?t baran geioö^nt ift, (ßäfte bei ftdj^ 5U fe^en\ <£r 
füllte bort einen ftibernen Celler mit Smyrnafeigen, 
arabifc^en Datteln, Hoftnen aus JTÜalaga, eingesuderten 
^rüdjten unb nürnberger Cebfudjen unb lub mic^ freunb« 
lic^ ba5U ein. IDäljrenb ic^ midj mit biefen Dingen, bie 
einen eigentümlidjen Duft ber ^rembe um pdj rer» 
breiteten, befdjäftigte, rr>ar ber rutjelofe 2tlte in ein 
nebensimmer gefc^Iüpft unb fam nun mit bzn frütjer 
errDäljnten Büdjern unb Zeichnungen von ^offmann 
5urürf» 2tber audj babei Ijatte er nic^t lange 2tusbauer* 
Der Hegen brausen Ijatte nadjgelaffen ; bie Sonne glitt' 
Ijinter ben IDoIfen Ijerpor^ unb lief braufen bie regen* 
blanfen Blatter in funfelnbem Sidjte ergidnsen, roäbrenb 
fte inrpenbig in ben bämmerigften (£(fen bes grofen 
Zimmers leudjtenbe Klarl^eit verbreitete. Daburdj u>ur» 
b^n meine 2tugcn auf ben taufenbfadjen 3nl?alt ber 
grofen IDanbbeljdlter gelenft. Sie entfpielten eine fdjöne 
* Sammlung in ©räbern gefunbener 2tltcrtümer, unb 
f^err Siebentem rcar fofort bei' ber ^anb^ auf einer 
fleinen £eiter fo eilfertig, ipie es fein 2tlter erlaubte, 
auf unb nieber 5U fteigen unb mir bie beften Stürfe 

^. bei - feljen — empfangen. 2. I^eroorgleiten. 3. bei ber Bfanb 
= fertig, bereit. 
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Dorsusctgen. 2)icfe Sammlung beljntc* fxdj bis in fein 
Sdjiafsimmer aus\ £)err Daniel Siebenftern brachte' 
feine Xiädjiz in ©efellfdjaft vieler ®raburnen, mannig« 
fac^er Sifäbzl unferer Dorfa^ren unb einer ägyptifcljen 
IHumie 5u^ 2tm Kopfenbe feines Bettes ftanb ein 
fauberes, fdjneeiDeifes, menfc^Iidjes Sfelett; es trug ein 
£ic^t in feiner Knodjenljanb* Der 2tlte bemerfte, bag 
meine Blirfe barauf ruhten. 

„^df lefe gern bes 2tbenbs im Bette," fagte er, „ba 
ift es feljr angenel^m, toenn man bie Beleudjtung f^inter 
ftdj Ijat." VLnb er fdjob bzn 2trm, ber bas £ic^t Ijielt, 
in bie ridjtige Stellung. (£s toar offenbar, ba^ ifjm 
burdj fein einfames £eben unb bie lange ®etDöf^nung 
ber (Sebanfe, ba^ bies boif am (Enbe eine etroas fcf^auer» 
lidje 2trt von £euc^ter fei, gans ab^anben gefommen 
roar, 3<^ machte eine berartige Bemerfung. 

„<£s ift merfipürbig," meinte er, „Diele IHenfcben 
Ijabzn am meiften ^urdjt ror bem, toas tot ift, ipäf^renb 
bodj ein5ig unb allein ®efal?r fommen fann r>on benen, 
bie leben. IDas ^at ber Cob (Erfdjrerfenbes ? „3" 
Bereitfdjaft fein ift Jlües," fagt ^amlel'. Sie rpiffcn, 
idj bin bereit, ja meljr nodj, als Sie benfen. Kommen 
Sie!" 

Unb er \tanb fd^on in ber CI?ür unb toinfte mir, 
tljm 5U folgen. (£r fdjritt r>or mir I^er einen langen 
bämmerigen (Sang hinunter. 2tm (£nbe bcffelben öffnete 
er eine Cl^ür, baraus glansDoIIe ^elle I)crüorbrac^, unb 

\» ausbel^neTi. 2. 3ubrtngen. 3. f) a m I c t. Act Y, Sc 2. 
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bat midf einsutrctcm €in fonntges Blumenstmmer 
naijm uns auf. Die IDänbe waren gans mit (Epijeu 
unb ranfcnbcn Sc^Iinggeroädjfen überfleibct unb ringsum 
wav 6er Saum erfüllt mit ben feltenflen unb fc^önften 
PPansen, bie tljre Blatter unb fc^immernbcn Kelche mit 
Be^aglic^feit bem Scheine ber Sonne barboten. 3" ^^^ 
tlXitte bes Haumes toar ein Popament, befe^t mit bcn 
töftlichften Blumen ; barauf scigte ftc^ ein foftbarer 
Sarg, pon mächtigen IDac^sIic^tcrn in fc^öngearbeiteten 
Bronseleuc^tern umgeben. Der 2llte na^m eine ©ief« 
fanne unb begog bie Blumen. IDäl^renb biefcs ©efdjaftes 
fprac^ er in 2tbfä^en toie für fidf, faum als u>iffe er, 
ba^ xdj 5ugegen fei: „IDcnn tdj.fterbe, ift mein Hame 
unb (ßefd?Icc^t ausgelöfc^t — toie bie ^unfen laufen in 
einem verbrannten Sind Papier: sule^t glimmt einer 
noc^ eine IDeile, unb bann ift alles aus. — Pon meiner 
2lrt, Don meinem IDefen ge^t nichts über auf folgenbe 
©efc^Iec^ter ; mein Blut t)errinnt, toie ber Quell ber 
£)afe rerfiegt im glüljcnben Sanbe ber IDüfte.'' — 

€r fd)U)ieg einen 2Iugenblicf. ^(£s ift ein trauriges 
©efüljl/ fagteer bann, «bas (£nbe einer Hei^e 5U fein. 
Sie benfen, ic^ ^atte midj ©erheiraten fonnen. — Sie 
benfen, ba^ idj einfam fte^e, tpeil idj es felber fo geuDoHt 
ifabzV" — Dabei 30g er eine Kofe t?on feltener Sc^on= 
Ijeit 5u fic^ ^er unb rerfenfte fidj eine IDeile in ben 
Duft berfelben. Dann lief er fie surüdfc^nellen. „Unb 
nun ift es porbei," fprac^ er tpicber trie mit fic^ felbft, 
unb bann lauter: «^eiraten Sie, heiraten Sie, junger 
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ZUann, fobalb Sie es rermögeTt, bamit 3^^ ^^^^ ^'^<^* 
Ijintoeggclöfd^t* wirb Don Mcfcr €r6el Dann locröcn 
Sie nod} leben unb toirfen, u>enn alles, was Don mir 
als 2Jcft blieb mit jenem bunten ^äusdycn von Stein, 
bas Sie fürslid) faljen, längft perttigt ift unb Derniijtet.". 

3<^ Dermodjte nidjts 5U antworten — tpas follte 
Ol audj fagen? €r fdjien audj feine JtntiDort ju er«« 
tpartcn, fonbern ©errichtete feine 2irbeit fc^toeigenb unb 
o^ne midj ausuferen. 

H)ir fetjrten in bas Stubiersimmer surürf, unb nac^ 
einer Meinen IDeile rerabfdjiebete idj mic^. 2tls ic^ bas 
Weine (ßartentljor gefdjioffen Ijatte, tönten aus bem 
^aufe bie cinbringlidjen Klange bes Harmoniums 5U 
mir Ijcr. 3<^ f^^"^ ^^^ ^i"^ IDeile unb laufdjte. (Es 
tr>ar btc IDcife bcs alten Cl^orals: „ZHitten rD*** *m 
€(ib(^n ftnb von bem Cob umfangen«" 



3<i? I)abe 2)antel Siebenftern nid^t toieber gefe^en. 
Balb nac^ biefem Befut^e Derlief ic^ Berlin, unb als 
ic^ bei meiner Kürffeljr bzn 2tlten ipieber auffudjen 
trollte, toar er geftorben- Don feiner alten Haushälterin 
erfuhr ic^ bie naiveren Umftanb: feines tEobes. €r rüar 
in eine fdjtücre ^ieberfränfl?cit gefallen, unb bie 2tlte 
^atte ftdj einen Kranfenroärter sur H^lfe genommen, 
^n ber IXadji bes Cobes u>ar nac^ einem ftarten 2tn* 

\. l^tnipeggelöf^t = ausgelöfd?t. 



VOCABULARY. 



n 



Tlhbttöjen (brac^, gcBroc^tt), 

break off. 
2Ibenbgefang, m., evening Bong. 
TXhentemx, n., adventure. 
2IbfaIIen (fiel, gefallen), faU off, 

descend. 
2lbglan3, m., reflex. 
2lbt|anben fommen, be lost. 
2lbtiängen (l^tng, geljangcn), de- 

pend. 
2lblaufen (lief, gelaufen), turn out. 
2lblöfen, loosen, relieve, take off. 
2lbma^en, agree on, settle. 
^Jbnet^mcn (nal^m, genommen), 

take off, lift. 
2Ibfa^, m., interval, paragraph, 

line. 
2(bf^eult^, horrible, detestible. 
21bfid?tlid?, purposely; -Fett,/., 

premeditation. 
2lbftften (fag, gefeffen), serve a 

term o£ imprisonment. 
2Ibfprung, m., place to leap from. 
2lbftatten, pay (a call). 
2lbiparten, wait for. 
2lbipcd?felnb, altemately. 
2Ibipenben (manbte, geipanbt), 

turn away. 
2IcE?ten auf, pay attention to. 



Sgvptifc^, Egyptian. 

ät^nltc^, similar. 

2ltjnung, /., idea, suspicion. 

2((armfdpu§, m., alarm-shot. 

2Iüein, alone, but. 

2(ller-bings, to be sure, it is trae; 

-let, all sorts of. 
2lIIgemetn, general. 
2lßmäd?tig, all powerful. 
21 Is ob, as if. 
2llter, n., age, old age; -tum er, 

pl., antiquities. 
Ültli^, elderly. • 
2in3un)ett, so very far. 
2lmeifenl{aufen, m., ant-hill. 
2Imt, n., Office. 
21nbltcf, m., sight, view. 
einbringen (brachte., gebracht) 

place, apply. 
^itibadii, /., devotion, reverence. 
2Inbers, eise, otherwise. 
2(nf aU, m., attack. 
2lnfangen (fing, gefangen), begin. 
Eingabe, /., direction, arrange- 

ment. 
eingegriffen, enfeebled, weak. 
eingel^en = anfangen, 
eingencljm, agreeable. 
2Ingetl^an, apt, liable. 
2Ingfi, /., terror, anxiety. 
ängftigen, fidp, be afraid, troubled. 
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2Inl^angItc^Fett; /., attachment, 
einlangen, arrive, reach. 
2(nlel}nen, lean against. 
2lnmut, /., grace, charm; -ig, 

charming. 
2Jnf^ctn, m., appearance. 
2lnfel|cn (fal^, gefeiten), look at, 

view. 
2lTl(t^t, /., view, opinion. 
2Inftogen (ftic§, geftogen), toueh 

glasses. 
2lntlt^, w., fcice, feaiiires. 
2lntlPort,/., answer; -en, answer. 
2Jnpertrauen, confide. 
2lnU)CfenIjcit, /., presence. 
2ln3iel^en (30g, gesogen), attract, 

Start up. 
2In5ug, m., suit, outfit. 
2lprifofe,/., apricot. 
^rab-cs!eniperf, n., arabesques; 

-tfd?, Arabian. 
2lrbetten, work. 
Tlxi, /., kind. 
2lr3t, w., physiciao. 
21 j), m., braQch. 
2lu^, also, even. 
2lufbU(fen, look up. 
2JuffaIIen (fiel, gefallen), strike, be 

striking, occur to. 
2luffäUig, noticeable; -werben, 

strike. 
2lufgeljen (ging, gegangen), rise, 

appear, be spent. 
2lufgeräumt, ebeerful, jolly. 
2lufgeregt, excited. 
2lufl^alten (Ijielt, gel^alten), ft^, 

stay, stop. 
2Iuf lieben (I^ob, get^oben), pick up, 

lift, give up, end. 



^Infi^dren, stop, cease. 
2luf jauc^3en, shout for joy. 
21ufflären, enlighten. 
5lufi[öfen, dissolve, use up. 
2lufmerffam, attentive; - ma* 

dftn, call one's attention. 
2[ufnel?men (nat^m, genommen), 

take up, receive. 
2Iufpaffen, pay attention. 
2Iufric^t-en, raise; -ig, sincere.^ 
2luffd?ieben (fc^ob, gefd?oben), 

postpone. 
2luf ((^reiben (fc^rieb, gefc^rieben), 

write down. 
2luffetjen (fatj, gefeiten), look up; 

n., Sensation, suspicion, shout. 
2Iuffe^en, set out. 
^uf fpringen (fprang, gefprnngen), 

spring up, open. 
2luffteljen (flanb, gejlanben), rise. 
2luffteigen (ftieg, gefiiegen), rise, 

mount. 
2lufiio§en (flieg, geflogen), push 

open. 
2luffu(^en, look up, call upon. 
2(uftaud^en, emerge, rise. 
2Iuftrag, w., order, command. 
2lufu)ac^en, wake. 
2luf3iel^en (30g, gesogen), open. 
2luf3ucfen, flash. 
2Iuge, n., eye; -nb lief, m., mo- 

ment. 
2Jus, out; - nnb eingetjen, be 

a daily visitor. 
2(usbauer, /., patie^ce, persever- 

ance. 
2Iusbel?nen, stretch, spread. 
2Iu5brucf, m., expressioQ. 
2Iusbrücfen, express. 
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2luscmanbcrfe^en, explain. 
2lusfülir-en, caxry out, execute; 

-Ixdf, füll, detailed; -ung, /., 

execution. 
^lusgabc, /., edition. 
2lusgang, m., exit. 
iluslaufcn (lief, gelaufen), nm 

out, extend, end. 
2hisläufer, m., offshoot, spur. 
2(u5löfc^en, extinguish, blot out. 
2lusnu^-en, use; -ung, /., use. 
2lu5reben, talk out of, dissuade. 
2lusfe^en, set out, settle on. 
^lusfeljcn (fat^, gefet^en), look, 

appear; n., appearance. 
2(usftc^t, /., view, prospect. 
2lusfpred?en (fprac^, gefproc^en), 

express ; f t c^ -, come to an 

understanding. 
2lusftatt-en, fit out, portion; -u n g, 

/., outfit, portion. 
2(usfud^en, pick out, select. 
2(usüben, produce. 
2lusn)eifen (u)ies, geroiefen), jic^, 

give an account o£ one's seif, 

identify, prove. [heait. 

2lusu)enbig fönnen, know by 
2(u53eid?nen, distinguisb. 
2lu§en, outside; -u)elt, /.,. outer 

World; -wctf, n., outwork. 
2lu§er, outer, except; -orbent* 

lidf, extraordinarily. 
2lu§ern, express, utter. 

23acfen (bucf gebacf en), bake. 
^alb, soon. 
23anb, n., tie, ribbon. 
Bänbtgen, control, subdue. 



^anf, f., bench. 
Saudp, m., abdomen, stomach. 
Saumaft, m., brauch of a tree. 
Baumeln, hang, dangle. 
3ebeutenb, considerable, impor- 

tant. 
Beenbigung, /., finishing. 
Befeljlen (befal^I, befoljlen), com- 

mand. 
Befinben (hefanb, befunben), find 

one's seif, be. 
Beförbern, forward, favor. 
Befreiung, /., rescue, liberation. 
Begeben (begab, begeben), fic^,. 

go to, betake one's seif. 
Begegnen, jic^, meet. 
Begetftert, animated, enthusiastic. 
Begießen (begoß, begojfen), water. 
Begraben (begrub, begraben), 

bury. 
Begrüßen, greet, receive. 
Begünftigen, favor. 
Bel^aglic^fett, /., comfort, cosi- 

ness. 
Bet?errfd?en, mle, control, fiU. 
Bei, with. 
Beibe, both. 

Beifall, m., approTal, applanse. 
Bein, n., leg. 
Beinalje, nearly. 
Beifpiel, n., example. 
Beja t{rt, aged. 
Beflagen, ftd^, complain; -s n>e r t, 

pitiable. 
Bcfommen (beFam, befommen), 

get, receive. 
BeFrän3cn, wreathe. 
Belaften, load. 
Beleuchtung, /., illnmination. 
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Belcljrnng, /., instmction. 
Beliebt, well-liked, fayorite. 
23cIoljnen, reward. 
53emerf-eii, notice, observe; -u n g, 

/., remark. 
Benel^men {henafynx, benommen), 

fidf, behave. 
Senaten, nse, employ. 
3eoba(^n, observe. 
3eranf«^n, intoxicate. 
Bereben, discnss. 
Bereit, ready; -s,already; -f c^a f t, 

/. , readiness; -ft e I7 e n b, waiting. 
Benit)igt, qnietly, calmly. 
Berfit^mt,^ celebrated, 
Berul^ren, toncb. 
Befc^fttg-en, oecapy, bnsy; -nng, 

/., occmpatioD. 
Befd^inlic^fett,/., eontemplation. 
Befd^iben, modesi. 
Befd^Iagen, moonted, bonnd. 
Bef^reiben (befc^ricb, befd^rie« 

ben), describe. 
Be(d?n>ert, weighted. 
Bc fegen, set, cover. 
Beilegen, conquer. 
Befinnen (befann, befonnen), re- 

cover one*8 senses, bethink one*s 

seif. 
Beft^ (befa^, befeffen), poesess. 
Befonbers> special, spedally. 
Beforgen, attend to. 
Befpülen, wasb. 
Befestigung, /., confirmation. 
Befleißen (befianb, heftanben), last, 

consist; -bleiben, hold good. 
Bef^immnng, /., direction, ar- 

rongement. 
Befud?, m., visit; -en, visit. 



Bet5nb-en, render nneonscions; 

-^ n 9/ /• » tmconsciousness. 
Beten, pray. 
Betrac^t-en, look at, examine; 

-n n g, /., eontemplation. 
Betragen (betmg, betragen), 

amonnt to. 
TSeii, Tl., bed; -en, pnt away. 
Beugen, bend. 
Beporfhtjen (fianb, ftanben), im- 

pend, await. 
Bewaljrcn, keep, preserve. 
Beujcgung, /., motion. 
Bemunberung, /., admiration. 
Be3eid^nen, designate. 
Biegen (bog, gebogen), bend. 
Bilbung, /., form. 
Binben (hant>, gebnnben), bind. 
Bis, until, to. [tie. 

bitten (bat, gebeten), b^ ask. 
Blag, x>^e. 
Blatt, n., leaf. 

Bleiben (blieb, geblieben), remain, 
BlicF, w., glance. [stay. 

Bli^, m.. ligbtning; -en, gleam. 
Blül^en, bloom. 
Blume, /., flower; -n3immer, 

n., conservatory. 
Boben, m., ground, soil; 3tt - 

merfcn, cast down. 
Bogen, m., bow. 
Böfe, bad. 

Bote, in., messenger. 
Branden, need. 
Brautpaar, n., bridal couple. 
Brennen (brannte, gebrannt), 

biim. 
Brett, n.. board, shelf. 
Brief, m., letter. 
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Bron3eIeud;tcr, m., bronze cande- 

Bruft, /., breast. [labra. 

Brüten, brood. 

BücPen, stoop. 

Bunt, colored, Yariegated. 

Bürger, m., Citizen. 

Buf^iperf, n., bushes, shrubbery. 



^Lljirargifc^, surgical. 
(Et^oral, m., Choral, hymn. 



Da, there, as, when. 
Dal^infd?reitcn (f^ritt, gefönt» 

ten), stride along. 
Damals, then^once. 
Dame, /., lady. 
Dämmer-ig, dusky, gloomy; -n, 

dawn; -ung, /., twilight, dusk. 
Danf barfeit, /., gratitude. 
Darbieten (bot, geboten), offer. 
Darfleüung, /., representation. 
Dattel,/., date. 
Dauer, /., duration, durability; 

-n, last. 
Dapongel^en (ging, gegangen), go 

away, go off. 
Daoor, in front. 
Da3U, besiden. 
Da3U)ifc^en, between. 
Decfen, cover, conceal ; b e n 

(Eifd? -, set the table. 
DenF-en (backte, gebaut), think; 

-ftetn, m., monument. 
Derartig, of that kind, to that 

effect. 



Dergleidpen, such. 

Dejfen, bis. 

Deutli^, distinct. 

Dic^t, close; - belaubt, with 

dense foliage. 
Di(^ter, m., poet. 
Dien-en, serve; -er, m., servant, 

bow; 'ftf m,, Service. 
Doc^, still, however, indeed. 
Donner, m., thunder. 
Dofe, /., snuff-box. 
Dral^t3ug, m., wire. 
Drängen, push. 
Draugen, outsiie. 
Drücfen, press. 
Duft, m., scent, aroma. 
Dumpf, low, dull, close; -ig, 

damp, musty. 
Vunfelf dark; n., darkness. 
Dürfen, may, be allowed. 
Durd^glüt^en, glow, shine through. 
Durdpfonnt, sunny. 
Durd^manbern, wander through. 
Düfter, dull, gloomy. 



€ 



^hen, just, very, precisely; -e,/., 
piain; -fo, just as, eqnally. 

€benliol3, n., ebony. 

(£c^t, genuine; eine-e geregte 
Sonnenglut, a regulär 

€cfe, /., comer. [soorcher. 

(£ljr-e, /., honor ; -e n u) e r t, 
honorable; -lidf, honestly. 

(Eigen, proper, own; - fein, be- 
long to; -t{änbig, with one's 
own hands; -t ( i d^, in fact, 
really; -tümlid?, peculiar. 
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(£tl-en, hurry, hasten; -fertig, 

hurriedly; -ig, qnickly, hur- 

riedly. 
(Einbilbcn, fid?, imagine. 
Einbringen (brac^*^e, gcbradpt), 

eam. 
€inbringlid?, penetrating, im- 

pressive. 
(Einbrttcf; m., impression. 
(Einfad?, simple, piain. 
(Einfallen (fiel, gefallen), occnr. 
(Eingang, «i., entrance; -stl^ür, 

/., entrance. 
€inge3ucfert, candied. 
(Eingreifen (griff, gegriffen), grasp. 
Einige, somc, a few. 
Einig, in accord; - fein, agree. 
Einlaben (lub, gelabcn), invit«. 
Einlaffcn (Iie§, gclaffen), deal 

with. 
Einlegen, inlay. 
Einmal, once. 
Einnel^men (nal^m, genommen), 

occupy. 
Einrid?ten, arrange, prepare. 
Einfam, lonely; -feit, /., soli- 

tude. 
Einfd?enfen, pour in, fiU. 
Einf^Iafen (fd?Iief, gefd?Iafen), 

go to sleep. 
€infd?liej5cn (fdploß, gefc^Ioffcn), 

shut in, lock up. 
Einfdpneiben (fdpnitt, gefc^nitten), 

cnt in. 
Einfinfen (fanf, gefunden), sink 

in, fall in. 
Einft-malig, former; -n? eilen, 

for a while, for the present. 
Eintönig, monotonous. 



Eintreten (trat, getreten), enter, 

occur. 
Ein3-eln, single, only; -ig, single, 

only, alonc. 
Eifenbefdplagen, iron-bonnd. 
Eifern, iron. 
Empfinbung, /., emotion. 
EmpfoI^Ien fein, have an intro- 

duction to. 
Emporragen, rise up. 
Emporfc^icgen (fd?o§, gefdpoffen), 

spring np, grow np. 
Empor feigen (falj, gefeiten), lock 

up. 
Emporfleigen (flieg, gefliegen), as- 
Emportaud?en, rise. [cend. 
Emfig, industrious. 
Enb-e, 71., end; am -, after aU, 

perhaps; -I i d?,« at last. 
Eng, narrow. 
Enfcl, m., grandson; -in, /., 

granddaughter. 
Entfernung, /., distance. 
Entgegen-Icuc^ten, gleam out ; 

-r e i d? e n, stretch out to ; 

-flrecfcn, stretch out; -tre« 

tcn (trat, getreten), come to- 

wards. 
Entgelten (entging, entgangen), 

escape; bcr 2luftrag follc 

1 1^ m n i dp t -, he should not 

lose the order. 
Entl^alten (entl^ielt, entf^alten), 

contain. 
EntFommen (entPam, entFommen), 

get away, escape. 
Entlang, along. 
Entfc^eiben (entfd?ieb, cntfdpieben), 

fidp, decide, make a choice. 
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(£ntfc^(offen, resolved; !ur3 -, 

with a Budden determination. 
(£ntfprcd?cn (cntfprac^, entfpro» 

dftn)f correspond to, be in ao- 

cord with. 
€ntfpnngcn (entfprang, cntfprun» 

gen), sprout forth from. 
€nt<letien (cntftanb, entftanbcn), 

spring Tip, come aboat. 
€nt3iet^n (cntsog, ent3ogcn), with- 
€nt5Ücfenb, charming. [draw. 
^ni^ünbtn, kindle, light. 
€pl?cu, m., ivy; -b c r a n F t, ivy- 

clad ; -r a n f e, /. , ivy-vine. 
(Erbfommobe, /., family ehest. 
(Erfal^rcn (crful^r, erfatiren), hear, 

leaxn. 
(2rfrifd?ung, /., refreshment. 
(Erfüncn, fiU. 
€rg(än3en, gleam. 
€rgrcifen (ergriff, ergriffen), seize, 

grasp. 
€rl^eben (erl^ob, ertjobcn), lift. 
(Erl^öl^ung, /., elevation. 
(Erfennen (erFannte, erfannt), 

recognize. 
€r(aubeTt, permit. 
Erläutern, explain. 
trieben, experience. 
€r(eid^ter-n, relieve, iighten ; 

-ung, /., relief. 
Erleuchtung, /., light; mir f a m 

bie -, a light broke upon me. 
<£rnft, severe, serious. 
Erreichen, reach. 
€rfc^einen (erfc^ien, erfd?ienen), 

appear, seem. 
€rfd?recfen (erfd?raP, erfcbrorfen), 

terrify, start, be startled. 



€r<l, flrst; - fpater, not nntil. 

afterward. 
€r1)aunt, astonished. 
(Ertönen, resound. 
(Ertragen (ertrug, ertragen), en- 

dure, suffer. 
(Ermaßen, awake. 
€rtpät^nen, mention. 
€rn>eifen (erwies, ermiefen), ft^, 

prove. 
€npibern, reply. 
<Er3, n., bronze. 
(Er3ät{Ien, teil. 
(Er3eugen, prodnce. 
(Er3ieljerin,/., teacher, go -erness. 
<Es, it, so, the same. 
(Efc^enfjol3, n., ash (wood). 
€ffen (a§, gegejfen), eat; n., din- 
(Etn>a, about. [ner. 

(Etmas, something, somewhat. 
(En>ig, eternal; auf-, forever; 

-Feit,/., eternity. 



^abrifant, m.,«manu£acturer. 

^abri3ieren, manufacture. 

^acFel, /., torch. 

^Jaben fd^einig, threadbare, thin. 

^al^ne, /., flag. 

^al^ren (ful^r, gefat^ren), drive, 

ride. 
^aü, m., fall, case; -en (fiel, ge* 

faüen), fall. 
^amilienFunft, /., family art. 
fangen (fing, gefangen), catch, 

capture. 
;Jarb-cngebung, /., coloring; -ig, 

many colored. 
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.^aft, nearly, almost. 
jeber3et^nun9, /., pen and ink 

drawing. 
^cl^Icn, be wanting. 
^eter-It(^, solemn, festive ; -n, 

celebrate. 
Reifen, m., rock, 
^enßer, n., window; -frönung, 

/., window-arch, top; -pla^, 

m., place by a window. 
;Jern(c), distant, far; -l^in, for a 

great distance. 
fertig, ready, finished. 
^cftfe^en, fix, settle. 
^cfttag, m., holiday. 
^eflung, /., fortress; -sgef an« 

gen er, m., prisoner; -sl^aft, 

/., imprisonment in a fortress. 
^ieber-l^aft, feverish; -franf* 

I^eit, /., fever, 
^inben (fanb, gefunben), find, 
^inftcr, dark, gloomy. 
^iadf, flat, smooth. 
flattern, flutter. 
^hdf m., spot. 
^lel^en, enti'eat. 
fliegen (flog, geflogen), fly. 
^luc^t, /. , flight; -g e b a n f e, m. , 

thought üf escape. 
^Iüd?t-tg, fleeting, hastily; -I i n g, 

m., fugitive. 
^lug, m., flight. 
^lügel, m., wing. 
^fu§, m., river. 
folgen, foUow. 
(Jörmlic^, really, practically. 
^orfd?en, search. 
JfOrt, away, off; -fal^rcn (ful^r, 

gefal^rcn), continue. 



^rtfd?ieben (fd?ob, gef^obcn), 

pnsh aside. 
^ortmäl^renb, continnally. 
(Jrage, /., qnestion. 
^rauen5tmmer, n., woman, female 

(colloquial). 
^reiljeit, /., freedom, liberty. 
Jfremb, stränge; -e, /., foreign 

lands. 
^reube,/., joy.pleaaTire; -n f c^e in, 

m., gleam of joy. 
freuen, ftc^, be glad. 
^reunbin,/., friend. 
^reunblic^, friendly, pleasant, 

kind. 
;JriebIid?, peacefol. 
(Jries, m., frieze. 
^rifd?, fresh. 
(Jrud?t, /., fruit. 
(Jrül^er, before. 
^rütjHng, m., spring, 
^ütjlen, feel. 
^ül^ren, guide, lead. 
^üül|orn, n., hörn of plenty, cor- 

nucopia. 
;Junfe, m., spark. 
^unfein, sparkle. 
Jfür ftc^, to himself. 
^urd?t, /., fear. 
(JBcd?ten, jtc^, be afraid. 
^ürftentum, n., principality. 



« 



(Sang, m., walk, errand, hall, 

corridor. 
<San3, quite, entirely, complete. 
(Sarn-ieren, decorate, drape; 

-itur, /., decoration, drapery. 
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©artcn-freunb, m., fond of gar- 

dening, horticulturalist; -flu t) I, 

m., garden-chair ; -tt{or, n., 

garden-gate. 
(Särtncr, m., gardner. 
(5aft-frcunb, m. , host; -fj a u s, n. , 

inn. 
(Sattung, /., species. 
(5au!elbtlb, n., fancifol vision. 
<5aiil, m., horBe, nag. 
(Sebaud^t, rounded. 
(Seben (gab, gegeben), give; es 

gtebt, there is, there are. 
(5ebtrge, n., mountain ränge. 
(Sebraud?, m., nse, custom; in - 

ne leinen, make nse of. 
(5ebred?Itd?, fragile, frail. 
(Seboren, born. 
(5ebüfd?,n.,shrubbery; -gruppc, 

/., thicket. 
(Sebanfe, m., thought. 
(Sebörrt, scorched. 
(5eetgnet, apt, fitted. 
(ßefal^r, /., danger. 
(Sefäl^rlid?, dangerous. 
(Sefatten (geftel, gefallen), please. 
(Sefangener, m., prisoner. 
(Sefängntsjmecfe, prison pur- 

poses. 
(Sefagt, composed. 
(Sefiil^I, n., feeling. 
(Segenb,/., region, neighborhood, 

pari. 
(Segen-fettig, mutual; -ftanb, m., 

object; -über, opposite. 
(Set^eimnis, n., secret; -coli, 

mysterioas. 
(Seljeimrätin,/., privy councillor's 

wife. 



(Setjirn, n., brain. 

(Set^ol3, n., grove. 

(Sel^ören, belong. 

(Seift, m., spirit. 

(Selblid?, yellowish. 

(Selb, n., money. 

(Seiegen, sitnated. 

(Selegenl^eit, /., occasion, oppor- 

tunity. 
(Seiingen (gelang, gelungen), suo- 

ceed. 
(Selten (galt, gegolten), be worth; 

|e^t galt es, now was the 

time, now for it. 
(Semäc^Iii^, comfortable. 
(Semä§, in accordance with. 
(Semäuer, n., walls, masonry. 
(Semüfebeet, n., vegetable patch. 
(Senau, minute, accurately, well. 
(Senefung, /., recovery. 
(Seniegen (geno§, geno jfen), enjoy. 
(Senius, m., genias. 
(Senug, enough. 
(Senügenb, sufficient. 
(Senu§, m., enjoyment. 
(Serabe, just, exactly. 
(Seraten (geriet, geraten), get, fall 

into. 
(Seräufc^, n., noise. 
(Sern(e), willingly, gladly ; - » i f» 

f e n, like to know. 
(Serte, /., rod, pole. 
(Scfc^äft, n., business, trade, er- 

rand; -ig, busy, active; -Itd?, 

of business; -s m ä § i g, busi- 

ness-like. 
(Sef^etjen (gef^afj, gefd?el^en), 

happen. 
(5efd?id?te, /., story. 
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(SeWicft, dexterously. 
(Sz^dfltdft, n., generation. 
(Sefd^macf, m., taste. 
(Sefellfc^aft, /., Company, society. 
(5eftd^t, n., sight, view, face. 
(Scfpräd?, n., conversation, dis- 

cassion. 
(ßepalt, /., form. 
(Seftetjcn (gejlanb, geflanben), con- 

fesß, admit. 
(Seftern, yesterday. 
(Seftorben, died. 
(ßeftricft, embroidered. 
(Scfunbt^cit, /., health. 
(Setöfe, n., noise, sound. 
(Setiimmcl, n., busüe. 
(Semal^r weihen, become con- 

scious, perceive. 
<5eipanbtt^ett, /., agility. 
(Setpellt; undulating. 
(Seoinnen (gemann, gemonnen), 

win, gain, get. 
(3ew'\%, certain, surely. 
(3ew\ttet, n., thunderstorm. 
(Seoöljn-t, accustomed; -ung,/., 

accastoming. 
(5zxDÖ\hCf n., vault. 
(Sißbcl, m., gable, pediment. 
(SciDUubcn, winding. 
(Siegfanne, /., watering pot. 
(Sitter, n., railing, grating; -tljür, 

/., wicket gate. 
(SIan3, m., brightness; -o o 1 1, 

brilliant. 
(Slänjcn, shine. 
(Slasmofaü; /., glass mosaic. 
(Slatt, smootii. 
(blättert; smoothe. 
<5la\xhen, believe, think. 



(SIet(^, like, simüar, same, at once. 
(klimmen (glomm, geglommen), 

glimmer. 
(Slocfe, /., beU. 
(5Iücf, n., fortune, lnck; 'Ixdf, 

happy. 
(Slütien, glow. 
(5oupernante, /., govemess. 
(Snäbtg, gracious. 
<5vah, n., grave; -tjugel, m., 

mound ; -f a p c 1 1 e, /. , mortuary 

chapel; -f c^ r t f t, /., epitaph; 

-fiein, m., tombstone; -urne, 

/., bnrial-ura. 
(ßräberfelb, n., field of graves. 
<Sraf, m., count. 
(Sras-bemac^fen, grass-grown; 

-f I ä c^ e, /. , grass-plot ; -m ü cf e, 

/., hedge-sparrow. 
(Sraufenljaft, horrible. 
(greifen (griff, gegriffen), grasp. 
(5reII, dazzling. 
(5ren3e,/., frontier. 
(Srinfen, grin. 
(Srogoater, m., grandfatber. 
(Srübelei, /., pondering, specula- 

tion. 
(5rün, n., verdure. 
(Srunb, m., ground, reason. 
(Srünblid?, thoroughly. 
(Srügen, salute, greet. 
(Suirlanbe, /., garland; -nmerf, 

n., garland. 

Qaben, bave; es gut -, be com- 

fortable, be well treated. 
f^ager, thin, emaciated. 
£)alt machen, halt, stop. 
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galten (Ijtelt, ^eltalUv), hold, 

stop, be Standing; - \nv, take 

for. 
?fanb, /., hand; auf hex -, on 

band, ready. 
fangen (l?ing, gcl^angcn), hang. 
^Sngen, see t^angen. 
ßarmonium, n., reed-organ. 
B(a%, m., hate, horror. 
IJäßHd?, ugly. 
fjafttg, hastily. 

^ausl]ältertn, /., honsekeeper. 
^eibe, /., heath; -fläd?c, /.. flat 

heath. 
^etmltc^, secretly, stealthily. 
fjeiraten, marry. 
£)eiter, bright, in good spirits; 

-feit,/., cheerfulness, bilarity. 
^ell, bright, light ; -gel h, light 

yellow; -e, /., cleamess, bright- 

ness. 
ßcrannaljen, approach. 
^eraufgleitcn (glitt, geglitten), 

glide np. 
^craus-f ribbeln, swarm out; -fte I« 

len, fid^/ come out, become 

apparent. 
^erbei-tiolen = tjolen; -fommen 

(fam, gekommen), come on. 
^erbft, m., autumn. 
^er-bringen (brang, gebrungen), 

reach, penetrate to; -F o m m e n 

(fam, gefommen), come here; 

-fiellen, make. 
fjereinbrec^en (brac^, gebrod?en), 

break in, fall, 
^errlic^, splendid. 
£Jerumtoflcn, romp, rove about. 
^eroor-bringen (brad?te, gebradpt), 



prodnce; -gleiten (glitt, ge* 
glitten), slip out, come out; 
graben (grub, gegraben), dig 
out; -fdpint mern, gleam out 
of; -3 teilen (30g, gesogen), 
pull out. 

^er3, n., heart; -Ii<^, hearty. 

Qe^-en, pursue, hunt down; 
-i^ö^//-» hunt, wild chase. 

Qiert)er, here, to this place. 

£JiIfe, /., help. 

f^in-beuten, point; -geben, de- 
vote, give over ; -f (^ i cf e n, send; 
-3 i e tj e n (30g, gesogen), run 

' along. 

Bfxnah, down; -fenfen (fanf, ge» 
funfcn) fid?, desoend, slope; 
-fp ringen (fprang, gcfprun» 
gen) jump down; -ft Ursen, 
fall down. 

^inauf-füt^ren, lead up; -f^al« 
Icn, soundup; -f<^auen,look, 
gaze at; -fd?iegen (fci?og, ge* 
fc^ojfen), shoot up. 

Qinaus-fat^ren (ful^r, gefaljren), 
drive out; -rutfd?en, slide 
along; -fi r e cf e n, stretch, ex- 
tend. 

E^inein-brängen, push in; -n i cf en, 
nod, peep in ; -f p r i n g c n 
(fprang, gefprungcn), jump into. 

^inftc^t,/., respect. 

EJinten, behind. 

hinunterwerfen (u)arf, geiporfen), 
throw down. 

£^inn>eg-get{en, über, pass over; 
-f e tj r e n, sweep away ; -I ös 
fd?en, blot out. 

fjinsufügen, add. 



60 



Vocabulary. 



^tt?c, /., heat. 

£)öd^ft, in the highest degree. 

Hoffnung; /. , hope, expectation. 

Vibfiidf, polite. 

^öfje, /.. height. 

eiolin, m., scom, mockery. 

Bfohn, bring, get. 

Qort5ont, m., horizon. 

^übfc^, pretty. 

dfVLQtl, m., hill, mound. 

E^umor, m., good hmnor. 



3nbcm, while. 
3nbes, inbeffen, meanwliile. 
3nl^alt, m., contents. 
3nnen, nadf, inside. 
Jtincre, n., interior. 
3nncrli(^, inner, to myself. 
3nfd?rift, /., inscription. 
3nnjenbtg, inside. 
3rbtfd?, eaxthly, temporal. 



3ci, yes, why, jnst, etc. 

3ci9cn, chase. 

3äl?/ sndden. 

3cbod?, however. 

3ugenb,/., youth; -I i df, youthful. 

3unge, m., boy. 

H 

Kammcrgeric^tsrat, m., snpreme 

court councillor. 
"Karte, /., map. 
Kaftell/ n., tower, citadel. 
Kaufen, buy. 
Kegelfugel, /., bowling-ball. 



Keinerlei, no kind of. 
Keld^, m., calix. 
Keller, m., cellar, yanlt. 
Kennen (fannte, gefannt), know. 
Kieferngeljölj, n., pine grove. 
Kinb-d?en, n., little child; -Ijeit, 

/., cbildhood. 
Kirc^l^of, m., charch-yard, ceme- 

tery; -infpeftor, m., snper- 

intendent of the cemetery. 
Klammern, fasten, clinch. 
Klang, m., tone. 
Klappern, rattle. 
Klart^eit,/., cleamess, brightness. 
Kleben, paste, stick. 
Kleibungsftücf, n., garment. 
Klug, clever, intelligent, wise. 
Knattern, crack. 
Knicfen, crack. 
Knie, n., knee. 
Knoc^n, m., bona; -l^anb, f., 

bony band. 
Knopf, m., knob, head. 
Kod?en, boil, cook. 
Kommer3ienrat, m.. councillor of 

commerce (an honorary title). 
Konferrieren, prcserve, keep 

yonng looking. 
Kopf, m., head; -enbe, n,, head. 
Körper, m., body; -I i c^, bodily. 
Koftbar, costly. 
Köjllid?, delicious. 
Kraft, /., force, personality. 
Kramen, rummage. 
Krampf, m., cramp, spasm. 
Kranf, sick ; -e n n) ä r t e r, m., 

sick-nurse. 
Kränflid?, sick, weakly. 
Kraut, n., herb. 
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l{retfd?en; creak. 
Krepp, m., crape. 
Kreu3en, cross. 
Krönen, crown. 

KryfiaUflafd^e,/., cut glass bottle. 
Kngelafa3ie, /., spherical locnst- 

tree. 
KÜI^Iung, /., coolness, refresh- 

ment. 
Kultus, m., coli. 
Kunfl,/., art; -reid?, artistically; 

-roerf, n., work of art. 
Kuppel, /., dorne; -räum, m., 

domed Chamber. 
KürsHd^, a short tiine ago, re- 

cently. 
Küffen, kiss. 
Kutf^e, f., coach, hack. 



Sage, /., sittiation, exposnre. 
£anb-t}aus, n., villa, country-seat; 

-farte, /., map; -ftrage, /.. 

highway, road. 
'EariQtn, nadf, grasp at. 
tangfam, slow. 
£ängft, long, long ago. 
langweilen, bore, weary. 
ia^zn (lieg, gelajfen), let, cause, 

make. 
£aft,/., bürden, trouble; - b a r o n 

Ij a b e n, have trouble with it. 
Safter, n., vice. 
£aub, n., foliage, leaves; -engang, 

m., shrubbery walk; -u> e r F, ?i., 

foliage. 
£aune, /., bomor ; gute-, cheer- 

fulness. 



£aufd?en, listen. 

£ebelang, mein, all my life. 

Heben, n., life; -b i g, alive, lively; 

-5 f r ä f t i g, vigorous, lasting; 

-sluft, /., love of life. 
£ebfuc^en, m., gingercake. 
£efen (las, gelefen), read. 
£eer, empty. 
£egat, n., legacy. 
£egitimationspapiere, n., papers 

(of Identification), passport. 
£el^nen, lean. 
£ei^e, /., corpse, body. 
£eic^t, light, easy; -f üffig, light- 

footed ; -geflügelt, light- 

winged. 
£eib, n., wrong, barm, trouble; 

-e n (litt, gelitten), suffer, endure. 
£eife, low, soft. 
£eijt-en, perform, render; -ung, 

/., feat, Performance. 
£eiter, /., ladder. 
£enfen, direct, guide. 
£eu(^t-en, shine, gleam; -er, m., 

candlestick. 
£eute, /., people. 
£id?tf(^ein, m., ray, gleam. 
£teb-enbe, pl., lovers; -tnswüu 

big, amiable ; -e ü o H, loving, 

kind; -I i d?, lovely; -I i n g s» 

f (^ r i f t ft e 1 1 e r, m., favorite 

authors. 
£tegen (lag, gelegen), lie, be placed. 
£inben-baum, m., linden-tree; 

-l a u b c, /., orbor of lindens. 
£itterarl^iftorifer, ?«., student of 

literature. 
£od?, n., hole. 
£os l gol loose; - la f f en, let go. 
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£ucfc, /., gap. 
£uft,/., air. 
lügenljaft, lying. 
!Cu{l, /., lilring, pleasnre. 

m 

JRadftn, make; mad?t \xdf ent» 

5 ü cf e n b, gives a charming 
Vdad^t, /., power. [effect. 

inäd?tig, mighty, great; - fein, 

be master of. 
Vfiabdfenflz'ib, n., girl's dress. 
ma9a5tn, n., störe, warehouse. 
irtal, n., time. 
IHaler, m., painter. 
man^mal; sometimes. 
irtangel, m., lack, want. 
Ittannigfad^, various, manifold in 

numbers. 
HTärdpcn, n., fairy tale. 
ITlarmorn, marble. 
UTa^, n., measiire, limit, degree. 
Itlattgef^Uffen, ground (glass). 
UTaucr, /., wall, 
irtetnen, tbink, mean, say. 
IHcift, mostly. 
IHciftcr, m., master; -tjanb, /., 

masterband. 
ÜTenge, /., number, quantity. 
Hlenfi^, ?n., man, person; -lid?, 

buman. 
IHeffingbefc^Iäge, m., i>^, brass 

bindings; -f d? i I b, n., brass 

Gign. 
ITlerf-cn, not«, perceive; -ipür« 

big, remarkable; -iDÜrbigers 

m e i f e, stränge to say, strangely 

enougb. 



irtilbern, moderate, weaken. 
Utit, with ; f m m ' -, come 

along; -Icib, n., pity; -nelj* 

men (nal^m, genommen), take 

along. 
Ulittagsftunbe, /., noontime. 
mitteilen, teil, inform, 
mittel, n., means. 
mobil, active. 
mobrig, mouldy. 
mög-en (mod?te, gemocht), may, 

like; -li df, possible. 
Vfinbe, tired. 
müljfam, laborious, with diffi- 

cnlty. 
mumie, /., mummy. 
munter, lively. 

muitfalien, pl., pieces of mnsic. 
muit3ieren, make music. 
mufter-baum, m., model-tree ; 

-Ijaft, model. 
mut, m., conrage, spirit. 



n 



Xlad^ . . . 5U, in the direction of , 
toward. 

Xladf, after; bem 21 us feigen -, 
in appearance; - unb -, little 
by little ; -b e m, after ; -t o I g e n, 
follow; -geben (gab, gegeben), 
give way, yield; -laffcn (Iie§, 
gelaffen), abate; -mittag, m., 
afternoon; -fpürcn, trace. 

ttäd?ftens, next time. 

ttal^e, near. 

ZTäI]e,/., vicinity; in meiner-, 
near me. 

Zläl^crn, fi(^, approacb. 



Vocabulary. 



63 



Hantens5et^n, n., monogram, 

Initials, 
tlämltd^, namely, that is to say. 
Harfofe,/., narcosiB, anconscious- 

ness. 
ZTatur, /., nature, character; 

ftete -, free realm of nature; 

-f reunb, m., friend of nature, 

naturalist. 
Zlatürltdp, naturally, of course. 
Ziehen, beside; -mcnfd?, m., 

f ellow-man; -3 i m m c r, n. , next 

room. 
ttet)men (nat^m, 9enommert); take. 
Xlennen (nannte; genannt), name, 

call. 
Zlett; nice, pleasant. 
tleugier,/., curiosity; -ig, curious. 
Zl'xdft ipal^r, isn't it. 
tlid^ts, nothing. 
tlirfen, nod. 
Ziie, -m a I s, never ; -m a n b, no- 

body. 
tlot, /., need, trouble. 
Ztöttg, necessary. 
Ztun, now, well, 
tlur, now, just, only. 
ZT ürn berger, of Nuremburg. 
nußfdpale, /., nutshell. 



O 



CDafe, /., oasis. 

CDb, whither, if ; -tp 17 1, although. 

(Dben, above; nac^ -, up, up- 

ward. 
Oberfl, uppermost. 
(Dh% n., fruit. 
(&be, desolate. 



(Dfen, stove, oven. 

(Dffenbar, apparent, evident. 

offnen, open. 

(Öfter, often. 

(Dt^ne, withdut. 

Operation,/., Operation; eine - 

auf (Eob unb iehen, a 

capital Operation. 
CDpfer, n., sacrifice. 
(Drt, m., place. 



Paar, n., pair, couple, few; ein 
-mal, a few times. 

palm5metg, m., palm branch. 

Parabebeet, n., showy flower bed, 

paffenb, appropriate, proper. 

Paufenfd^Iagen, n., drum-beat. 

Pe(^, n., pitch. 

peinigen, torment, worry. 

Pfeil, m., arrow. 

Pf erb, n., horse. 

Pftrfid?e, /., peach. 

Pfleg-e, /., care, nuraing; -.n, be 
usual; n>te es 3U entftet^en 
pflegt, as usually Springs up. 

pfTidpt, /., duty. 

PPücfen, pluck, pick. 

Pforte, /., door, wicket. 

pi)anta{ltfd?, fantastic. 

plagen, trouble. 

pia^, m., place, seat. 

piä^d^en, n., little spot. 

piö^Iid?, Buddenly. 

polieren, polisb. 

por5eIIan, n., porcelain, cbina. 

Poftament, n., pedestal. 

poften, m,f guard. 
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f>tadfivoli, magnificent. 
preis, wi., price. 
Prife,/., pinch o£ snnff. 
Pumpen, pump. 

PYramtbenbaum, m., pyramidal 
tree. 

<Q 

(Qual, f., pain, torment. 
OJualttät, /., quality. 
Quelle, /., spring, fountain. 
(Qmvnhex, across. 

H 

Hanb, m.» edge. 

Hänfen, climb, creep, twine; 

-iperf, /., vine ornament. 
Hafen, m., turf ; -f 1 5 d?e,/., grass- 

plot. 
Haten (riet, geraten), advise. 
Haum, m., space, room. 
Hauf^, m., intoxication. 
Haufd?en, rush, rustle. 
Häufpem, {tc^, clear one's throat, 

hem. 
He^t, right, very, quite, really; 

-s von mir, to my right ; 

-5eitig, at the right moment. 
Heben, speak, talk. 
Hegenblanf, bright with the rain. 
Hegimentsmegare, /., regimental 

shrew. 
Heiben (rieb, gerieben), rub. 
Hetd?Ud?, richly, plentifully. 
Heitre, /., row, line. 
Heineclaube,/., greengage (plum). 
Heifen, journey, travel. 
Hei5en, charm, take one's fancy. 



Hej), m., remainder. 
^^5^P^/ n-f recipe, formula. 
Hid^tig, right. 
Hic^tftcig, m., footpath. 
Hings, -um, all around. 
Holjrpfeil, m., reed arrow. 
Hofofobau, m.» rococo-bnilding. 
Homantif^, romantic. 
Höschen, n., little rose. 
Hopne, /., raisin. 
Hoftig, rusty. 
Hucf-en, m., back; -fetjr, /., re- 

tum. 
Hufen (rief, gerufen), call, cry. 
Hut^-en, rest; -e p a u f e, /., inter- 

val of rest; -ig, quiet. 
Hül^renb, touching. 
Hüfttg, Tigorous. 
Hutfd?en, slip, sUde. 



Sammlung, /., collection. 

Sämtlid?, all, entire. 

Sanft, soft, mild. 

Sarg, m., coffin ; -f a b r i F a n t, 

m., coffin-maker, undertaker. 
Sauber, neat, clean. 
Säule, /., colnmn. 
Saufen, whiz, roar. 
Sd^abe, f., härm; U)ie -I what a 

pityl 
Sd^äbel, m., skull. 
Schaffen (f^uf, gef^affen), create, 

work. 
Sd7ale, /., dish. 
5d?ämen, [xdf, be ashamed; fid? 

tot -, die of shame. 
Statten, m., shadow, shade. 
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Sdfa% m., treasure. 
Sdf'd^tn, esteem, value, hold. 
Sc^aubern, shudder. 
Sc^aucr-n, shiver, shudder; -lid?, 

gmesome, horrible. 
Scheibe, /., pane o£ glass. 
5dft\n-bav, apparently ; -cn (f^ien, 

gef^ienen), appear, seem. 
Sdftlien (f^alt, gefd?oItcn), scold, 

abuse. 
Sdqtnfen, give, grant. 
Sc^cucrbrad?ctt, m., scnibwoman. 
Sc^irffal, n., fate. 
Schieben (fc^ob, gcfd?obcn), push. 
Schief, slanting; - U) e r b e n, lean. 
Sd^iegcn (fd?og, gefc^offen), shoot, 

dart. 
5<^ilbu)a^c, /., sentinel. 
S^ilf, n., reed, rush. 
£^c^tmntern, gleam, glisten. 
Schlaf 3tmmer, n., bedroom. 
Schlagen (fd?Iug, gefc^Iagen), 

Btrike, hit. 
Sd^Ianf, Blender, slim. 
S^Ieifen, demolish. 
S(^Icnbern, saunter. 
Sd^Iinggemäc^s, n., creepers. 
Sc^Iucfcn, swallow. 
Schlüpfen, slip. 
Sd?mal, narrow. 
Sc^merj; m., pain. 
Sd^mctterling, m., butterfly. 
Sc^m ücf cn, adom. 
Schnappen, nadf £uft, grasp for 

breath. 
SdftieÜ, fast. 
Sd?nür^en, n., little thread; luie 

am - g c l? n, go like clock- 

work. 



Sdfon, already, nndoubtedly. 
Scroti, beantifnl; -gearbeitet, 

beautifnlly wrought; -geblümt, 

beautif ully flo wered ; -tj e 1 1, /. , 

beauty. 
S^öpfer, m., creator. 
5d?ottif^, Scotch. 
Schräge, slaTiting, obliqne. 
Sdfxanf, m., cabinet. 
S^recf, -en, m., terror, horror; 

-I i d^, awful. 
Schreien (fc^rie, gefc^rien), cry. 
Schreiten (fd?rttt, gefd?ritten), 

stiide, -walk, go. 
S^riftli^, in writing. ' 
Sd?rta, shrm. 
Sdprttt, m., Step. 
Sd?ublabe, /., drawer. 
Sdivoadf, weak. 
Sc^ipä^e, /., weakness. 
S^ipalbe, /., swallow. 
SdpiDärmcrei, /., enthusiasm. 
S<^mar3gef leibet, dressed in black. 
S^iücigen (fc^ipieg, gef^roiegen), 
Sc^iüelgen, revel. [be silent. 

Sdiwcx, heavy, hard; - fallen, 

be troublesome. 
Sd^n^tnbel, m., dizziness. 
Sd?u)üle, /., sultriness. 
5ed^5tger, m., man in the sixties. 
See, m., lake. 
Seele,/., soul. 
Setzen (falj, gefef^n), see. 
Seijnfu^t, /., longing. 
Seid?t, shallow. 
Seit, since ; - 3 ^ t^ r e n, for 

years; -b e m, since that time. 
Seite, /., side; -n u? e g, m., side- 

path ; -n t a f d? e, /. , side-pocket . 
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Selten, rare. 

Seltfatn, stränge, ctiriotis; -fett, 

/., cnriosity. 
Seuf3en, sigh. 
Sid?er, sure, certain; -F? e i t, /.,» 

certainty. 
5td?tbar, visible. 
Singen (fang, gefangen), sing. 
Sinn, m., sense, mind; -en (faitn, 

gefonnen), thlnk. 
Sifeen (fa§, gcfeffen), sit. 
Sfelett, n., skeleton. 
Smyrnafeige, /., Smyrna fig. 
So für, such as for. 
So-balb, as soon as; -fort, im- 

mediately, at once. 
Solc^, such. 
Sommer-ferien, /., summer vaca- 

tion ; -f r i f d? e, /., summer 

outing; -geroäffer, n., sum- 
mer waters ; -f o n n t a g, m., 

ßunday in summer. 
Sonberbar, stränge, queer. 
Sonft, in general, elsewhere; -ig, 

other kinds of. 
Sorg-e, /., care; - tragen für, 

provide for ; -e n, take care ; 

-f ä 1 1 i g, caref uUy ; -I i ^, care- 

ful; -los, carelessly. 
Sorte, /., kind, brand. 
Spannung, /., strain, expectancy. 
Spasieren get^en, take a walk. 
Spielen, play. 

Spintifteren, speculate, ruminate. 
Spi^-e, /., point; -glas, n., fun- 

nel-shaped glass. 
Springen (fprang, gefprungen), 

jump, leap. 
Sprung, m., leap. 



Stabt, /., city; -gerSnfc^, n., 

noise of the 3ity. 
Stäbtd?en, n., little town. 
Stanb,m., Position, State; in bett 

- fe^en, enable; -^nnfifm., 

point of view. 
Starf, strong, strongly. 
Starr, fixed, stiff. 
Statt, instead of. 
Stattftnben (fanb, gefunben), taike 

place. 
Stattlich, stately, grand. 
Staub, m., dust. 
Steig, m., path. 
Steigen (ftieg, gefliegen), mount, 

climb, rise. 
Steil, steep, abruptly. 
Stein," m.y stone; -engel, m., 

stone angel; -platte,/., slab; 

-tafel, /., tablet. 
SteU-e,/., place, spot; -en, place, 

put; -n n g, /., position. 
Sterben (ftarb, geftorben), die. 
Stet, constant, continual; -s, al- 

ways. 
Steuern, pilot. 

Stiftung, /., endowment, fund. 
Stiü, still, quiet; -oergnügt, 

contentedly. 
Stirn m-e, /., voice ; -nn ^, f,, 

humor. 
Stocf, m., stick, cane. 
Stoff, m., material. 
Stolj, proud. 
Strafe, /., punishment. 
Stramm, firm. 

Straße,/., road, highway, street. 
Strauch, m., bush. 
Sträu§d?en, n., nosegay. 
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Streicheln, caress, stroke. 
Streichen (ftrtc^, g;eftrtd?en), stroke; 

glatt -, smoothe. 
5trol]l)ut, m., straw hat. 
Stur3, m., fall. 
Sind, n., piece. 
Stubtengenoffe, m., fellow stndent, 

College chum. 
Stübier-cn, study; -3 i m m e r, n., 
Stiibium, n., study. [study. 
StnnbenglaS; n., hour-glass. 
Stürsett; tumble. 



(Eafel, /., tablet. 
(Eageslt^t, n., daylight. 
(Eaftmägig, regulär. 

Q^fl^ß/ /•, pocket. 
Caffe, /., cup. 
Qlaumeln, reel, stagger. 
Cäufc^en, deceive. 
Saufenbfa^; of a thousand kinds. 
Ceti, m., part; 3U - merben 

I a f f e n, share, impart ; -e n, 

share. 
Ceüer, m., dish, plate. 
Ciefe, /., deep, depth. 
(Eier, n., aninial. 
(El^or, n., gate. 

Cl^orl^eit, /., folly, thoughtless- 
Qlob, m.t death. [nesa. 

Conen, sound. 
(Eonfünj^Ier, m,, musician» com- 

poser. 
(Sotcn-fopf, m., death'a head; 

-Freu 3, n., tombstone, cross; 

-tan 3, m., dance of death; 

-fd?äbe I, m., skull. 



(Traurig, sad. 

(Treffen (traf, getroffen), hit, find, 

meet, give (directions). 
treiben (trieb, getrieben), drive, 

carry on, perform; n., life. 
brennen, separate, part. 
Creten (trat, getreten), walk, step. 
Qlro^, in spite of. 
Crüb, gloomy, dull; -f e I i g, mel- 
Cugenb, /., virtue. [ancholy. 

(Eurmfc^malbe, /., black-martin. 



U 



Ub-en, practise; -ung,/., practice. 

Über . . . tiinmeg, beyond. 

Über-faüen (ftel, gefallen), fall 
upon, come upon; -l^aupt, in 
general, anyhow, at all; -flei« 
hei, clothed, overgrown; -Fonts 
nt e n, overcome, came over; 
-f r i c (^ e n (Frod?, geFrod?cn), 
creep over ; -I a f f e n (Iie§, 
laffen), leave; -laufen (lief, 
gelaufen), run over; -legung, 
/., consideration ; -n e Ij m e n 
(übernal^m, übernommen), un- 
dertake ; -f d? r e i t e n (fd^ritt, 
fd?ritten), pass, transgress ; 
-f^iDellenb, overflowing ; 
-fp ringen (fprang, gefprun* 
gen), jump over ; -täuben, 
deafen, deaden. 

Übrig, over; -e(s), n., rest, re- 
mainder; -geblieben, left, 
remainin^. 

Ufer, n., shore, bank. 

Um, around, for, for the sake of; 
-fomct^r, bcL, tho more so aa. 
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^ Jm-einanber, together ; -fangen 
(fing, fangen), Surround; -faf* 
fungsmauer, /., enclosing 
wall ; -geben (gab, geben), 
Surround ; -F e l^ r e n, invert, 
tum around, return ; -F r ä n« 
3en,wreath, Surround; -fd^Iag, 
w., envelope ; -fd?Ite§en 
(fd?ro§, fd?Ioffen), enclose ; 
-f d? o) ä r m e n, rove about, 
accompany; -fp innen (fpann, 
fponnen), spin, cling about. 

Umftanb, m., circumstance ; 
nSt^ere Umftänbe, particu- 
lars. 

Uml)er-fpa3teren, stroU about ; 
-wanbevn, stroU, wander 
about. 

Una bläffig, incessant. 

Unausgefüüt, not fiUed out. 

Unermüblic^, untiringly. 

Ungefät^r, about. 

Ungcl^cuer, immense. 

Hrtget^inbcrt, unhindered. 

Unglaublich, incredible. 

Unrut^e, /., restlessness, uneasi- 
ness. 

UnfdpÖn, improper. 

Unfummc, /., immense amount. 

Unten, below; nad^ -, down, 
downward. 

Unter, under, lower, with; -bre* 
<^ung, /., break, interruption; 
brücfen, suppress; -irbifd?, 
subterranean; -friegen, over- 
come, conquer ; -r e b u n g, /. , 
conversation. 

Unoergeßlid?, never to be for- 
rotten. 



Unoeri^ot^Ien, without conceal. 

ment, boldly. 
UnDermüftltc^, indestmctible, 

tough. 
UnDorbecettet, unprepared. 
Unmitt-ig, indignant; -fütlidf, 

involuntarily. 
Upptg, luxuriant. 
Uralt, very old. 



Pafenn?erF, n., Tase omament. 
Paterun fer, n., Lord's prayer. 
Denetianifc^, Venetian. 
Derabrebung, /., agreement. 
Perab(d?ieben, ft^, take one's 

leave. 
Peranberung, /., change. 
Derbergen (oerbarg, ©erborgen), 

conceal, hide. 
Perbeugen, fic^, bow. 
Perbinbung, /., connection. 
Perblüfft, Startled. 
Perbred?er, m., criminal. 
Perbreiten, spread. 
Perbrennen (ocrbrannte, ©er* 

brannt), bum. 
Perbammen, condemn. 
Pereljrer, m. , worshipper, admirer. 
Pereinigen, unite. 
Perf allen, decayed. 
Pergänglid?! eit,/. , perishableness. 
Pergebens, in vain. 
Pergeffen (cergag, oergeffen), for- 

get; n., oblivion. 
Pergittern, grate. 
Pergnügen, ftd?, amuse one's seif, 

enjoy. 
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Dergnügt, cheerful, well pleased. 
Dcrl^ältnis, n., relation; -mäßig, 

comparatively. 
Derl^ängnts, n., fate; -poll, fate- 

ful, momentous. 
Vevliinbtxn, prevent. 
Vevflaxcn, transfigture. 
Pcrfnüpfcn, tie, knit, join. 
Dcriaffcn (t)crlie§, cerlaffen), 

leave, desolate. 
Dcriicren (ücrlor, cerlorcn), lose. 
Derlocfcn, tempt, entice. 
Dermögcn (üermodptc, t)ermod?t), 

be able, have power to ; ?i., 

property. 
X>crntd?tcn, destroy, annihilate. 
Derratcn (perrict, verraten), be- 
Pcrric^ten, perform, do. [tray. 
Verrinnen (ocrranu, üerronncn), 

run off, pass away. 
Derfd^affcn, provide, procure. 
Derfc^ärfen, sharpen. 
ücrfd^iebcn, different, various. 
Perfd?Iie§cn (pcrfd^Iog, ücrfc^Iof* 

fett), lock, close. 
Per fd?nör feit, adorned with ex- 
travagant flourishes. 
DerfdptDinbctt (t?erf^tt?attb, tjer* 

((^iDunbctt), disappear. 
Derfenfett, sink, lose. 
Derftegcitt, seal. 
Derfiegctt, dry np. 
Dcrfpcrreti, bar, block. 
Perftel^cn (ftanb, ftaitbett), under- 
Derfuc^en, try. [stand. 

Dertiefctt, fic^, lose one's seif. 
Dertilgctt, destroy. 
Pcrtrauett, tnist; -st?oII, trust- 

fuUy. 



Dertreteti 'ücrtrat, »ertretett), re- 

present. 
Perurteilett, sentence. 
DerrDattbte, m. and/., relation. 
Deripetjett, blow away. 
Pcrioeifett (oeripies, oenuiefett), 

rebnke, reproaeh. 
PeriDerfett (perioarf, pertporfctt), 

reject, discard. 
DertPiIbert, neglected, overgrown. 
Der lü irrt, confused. 
DeriDÖl^ttett, spoil. 
DertDUttbcrt, astonished. 
Dcr3eid?ttis, n., catalogue, list. 
DieUeid^t, perhaps. 
Pielfeitigfeit, /., many-sidedness. 
Dogel, m., bird. 
Doüfotttmen, perfect. 
Pott . . att, - . . aus, from. 
Por, before; - lattger ^exi, 

a long time ago. 
Porbei, past, over. 
Porbereitett, prepare. 
Porfaljr, m., ancestor. 
Porgejlertt, day before yesterday. 
Port|anbett feitt, be, exist. 
Portier, before. 
Portttittag, m., forenoon. 
Portiel^iti, distinguished. 
Porrätig, on band. 
Porfa^, m., purpose. 
Porfdpcitl, m., appearance; 3 um 

- F ttt m e tt, appear. 
Porfc^Iag, m., proposition, stig- 

gestion. 
Porforglid?, carefully. 
Portt?ärts, ahead. 
Por3eigett, show. 
Por3ÜgIic^, excellent. 
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Iüad?fcn {wndfs, gemac^fen), grow. 
Ili^ac^Itc^t, n., Vax candle. 
IDagen, m., caxriage; -f a fi e n, 

m., box. 
IDagered^t, horizontal. 
IDalir, tme ; n i d? t -, is it iiot, 

does it not, etc.; -Ijctt, /., 
TO&llttnb, while. [trath. 

VOaU, m., rampart. 
XOavb, /., wall; -b e fj 3 f t e r, m., 

cases, shelYes. 
XPanbelit, stroll, walk. 
VOanbetet, m., traveler. 
IPappenfd^tlb, n., coat of arms. 
IDarien (auf), wait for. 
IDärier, m., watcher. 
VOas für, what Bort of. 
Wä\dfe,f., linen. 
IPccPcn, wake. 
IPeg, f»., way, path, away ; -f e !i e n, 

(faf), gefel^n), look away. 
IDei^en, wave. 
Wt'ih, n., woman, wife; -li^, 

female, feminine. 
XPeibe,/., wiUow. 
IPetI, becanse. 

VOtxU, /., while, time. [way. 
IPeife, /., measxtre, time, manner, 
IPeitcrgcIjcn (ging, gegangen), 

walk on. 
TOeldft, See einige. 
VOclff withered, wrinkled. 
IDelt,/., World. 
IPenben (manbte or iDenbete, ge« 

tt>anbt), turn. 
IPerfen (marf, genwrfcnj, throw. 
IDert, m., value. 



tUefen, n., being, snbstance; f e i n 
— treiben, go on in one's own 
way; -ilidf, real, noticeable, 

IDes^alb, why. 

IPibmen, dedicate. 

IPibrig, distastefnl. 

IDieber, again, inretnm; -er Fetts 
nen (erfannte, erfannt), recog- 
nize; -f i n b c n (fanb, gefnnben), 
recover ; -geben (gab, gegeben), 
restore, repeat; -!) o I e n, repeat. 

lUilb, n., game. 

IPiUcn, m., will. 

IPinfel, m., angle, nook. 

IPinfcn, bcckon. 

IPipfcI, wi., top. 

IPir!-en, work, be active; -nng, 
/., affect. 

IDiffen (n>ugte, geengt), know. 

IDoljcr, whence. 

IDoljin, where, whither. 

IPol^I, probably, I snppose, etc.; 

Sie finb -, yonmnstbe; - an 
bie f^nnbert ^ug, well on 
to, abont a handred feet. 

lDol)(-ergef{n,n.,wel£are; -ger un» 
bet, well rounded; -gcjogen, 
well cTÜtivated; -l^ a b e n b, well 
to do, prosperous. 

XOolin-ixdff habitable, comfort- 
able; -nng,/., dweUing, home. 

IDoIfe, /., dond ; -u m a n b, /., 
wall of donds. 

IDonne, /., bliss. 

IDnnbcrbar, wonderful, miracu- 

XPunfd^, m., wi8h. [Ions. 

lPünfd?en, wish. 

IDnrffpieg, m., spear. 

IPÜfle, /.. desert. 
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g. 23. = 3um Betfpiel, for in- 

stance. 
gät^igfeit, /., toughness, tenacity. 
^äl^Ien, count. 
gart, tender. 
5ärtH(^, tenderly. 
§auber-n, enchant, produce by 

magic; -walhf m., enchanted 

forest. 
§cl^njäl^rig, ten years'. 
gei^-en, n., sign; -nnn^, /., 

design, drawing. 
geigen, show, point. 
gcit, /., time. 
geüe, /., cell. 

gette ledert; n., slip of paper. 
germartern, torment, martyr. 
gleiten (30g, gesogen), draw, pull, 

CTÜtivate, grow. 
gtelen, aim. 
gtemli(^, ratlier; - ciel, quite a 

good deal. 
gierlic^, pretty, neat. 
gimmer, n., room. 
girpen, chirp. 
gitter-n, tremble ; -gras, n.» 

quaking-grass. 
gogltng, m., pupil. 
gubringen (brad?te, gebradpt), 

pass. 



gucfen, flash. 

gufaQ, m.f cbance. 

gufSIItg, by chance; tc^ bin -, 

I happen to be. 
gug, m., featnre. 
gügel, m., rein; btn - fd?te§en 

laffen, give free rein, 
gngegen, present. 
gu fünft, /., fntnre. 
gumal, especially as. 
gunädpft, at once, at the moment. 
gured?tlegen, put in order, ar- 

range. 
gurücf -feieren, retum; -let^nen, 

fic^, lean back; -rufen (rief, 

gerufen), recall; -f c^ n c 11 e n, 

fly back ; -f i n F e n (fan!, ge* 

funfen), sink, fall back, 
gufammensiet^en (30g, gesogen), 

contract. 
gufc^aucr, m., spectator. 
gufd?Iiegen (fd^Ioß, gefc^Ioffen), 

lock the door. 
gujtimmung, /., consent, 
gmar, indeed; unb -, and that, 

too. 
gmeifel, m., doubt. 
gmetg, m., twig, branch. 
groingen (smang, gcsroungen), 

compel, force. 
gmifd^en, between, among. 
gmölfjäljrtg, twelve years old. 
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